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Od redakcji

Naprzelomie 198111982 r. rzadzita w Polsce wojskowa junta, dziataczy opozycji zamykano w wigzieniach,
w kioskach mozna bylo dosta¢ ,/ Trybune Ludu” i ,Zolnierza Wolnodci”, a zastraszeni ludzie szeptem
krytykowali znienawidzong wladzg. Albo zastanawiali sig, jak ulozy¢ sobie dalej zycie w socjalizmie,
od ktérego przeciez ,,nie byto odwrotu”. Malo kto wierzyl, ze w niedalekim czasie co§ moze si¢ zmienié.
Byli jednak tacy, kt6rzy nie chcieli si¢ zgodzi¢ na zycie w ponizeniu i zaklamaniu — wiele ryzykujac
i cierpiac.

W zmiany w naszym kraju wierzylo takze wiele 0séb na Zachodzie, w rézny sposéb demonstrujacych
solidarno$¢ z Polska. Mieli racje. Sprzyjajacy uklad sit w stosunkach migdzynarodowych, starania papieza-
Polaka, ale réwniez upér i wysitek wielu zwyktych ludzi w naszym kraju i za granica sprawily, ze w 1989 r.
komunistyczny rezim zakoniczyt w Polsce swoj zywot, cho¢ moze wigkszo$¢ spoleczenistwa pogodzilaby si¢
Z jego trwaniem.

Dzi$ sytuacja na sasiedniej Bialorusi przypomina t¢ sprzed 25 lat w naszym kraju. Grupka przeciwnikéw
rezimu walczy z przyttaczajacy sita miejscowego aparatu bezpieczenistwa. Nikt z uczestnikéw marcowych
demonstracji nie moze by¢ pewien, ze nie spedzi w wiezieniu kilku najblizszych lat. Wielu z nich jest
zdolnych i wyksztalconych — mogliby spokojnie ulozy¢ sobie zycie pod rzadami dyktatury. Nie chca
jednak przysta¢ na to, co proponuje si¢ im w apelach, podobnych do tych wyglaszanych niegdy$ przez
gen. Jaruzelskiego, by ,,spokojnie zy¢ i spokojnie pracowac”. Wybieraja zycie w prawdzie i wolnosci. Jest
ich mniejszos¢. Ale tez i mniejszo$¢ — mniejszo$¢ odwaznych, prawych ludzi — wygrala kiedys Polske.

*

Przed ¢wieré wiekiem do$wiadezylismy solidarnosci ze strony spoleczenstw wolnego $wiata. Teraz, do
owego wolnego $wiata przynalezac, powinni$§my okazywa¢ ja naszym sasiadom. Uczynili§my to w czasie
Pomarariczowej Rewolucji na Ukrainie. Tam zmiana wladzy mogla dokona¢ si¢ w krétkim czasie. Mimo
to ciagle kryzysy polityczne wskazuja, ze umocnienie demokracji bedzie wymagaé jeszcze duzo czasu.
Opozycja na Bialorusi znajduje si¢ w duzo trudniejszej sytuacji niz manifestanci z kijowskiego Majdanu.
Sfalszowane wybory i brutalna pacyfikacja demonstracji w centrum Minska uswiadomily $wiatu,
ze wladza Lukaszenki jest wciaz jeszcze bardzo silna. By¢ moze dopiero pokolenie dzisiejszych nastolatkéw
doprowadzi do przetomu.

Spontaniczne odruchy solidarnosci najczgéciej szybko mijaja. A oba sasiednie kraje beda potrzebowaly
jej jeszcze przez diugi czas. Bezposrednim impulsem do powstania tej publikacji byly marcowe wybory
prezydenckie na Bialorusi i parlamentarne na Ukrainie. Jednak jej idea zrodzita si¢ wezesniej. W Instytucie
Tertio Millennio wiele 0séb na rézne sposoby angazowalo si¢ w Pomaraiczowa Rewolucj¢ na Ukrainie
oraz wspieralo opozycje na Bialorusi. Przy tworzeniu niniejszego numeru Biuletynu wspétpracowaly
z nami osoby z innych §rodowisk — Wschodnioeuropejskiego Centrum Demokratycznego, Towarzystwa
»Kuznia Wschodnia”, Towarzystwa Demokratycznego Wschéd oraz magazynu internetowego ,,Panorama
Kultur - Europa Mniej Znana”.

Zalezy nam, by obecne zainteresowanie problematyka Biatorusi i Ukrainy w naszym kraju nie stanowito
jedynie przelotnej mody, lecz stato si¢ podstawa ksztaltowania trwatych dobrych relacji z naszymi sasiadami;
by Polacy dostrzegali w Biatorusinach i Ukraiicach narody tak samo jak my pragnace zy¢ w wolnosci
i prawdzie; by nasi rodacy poczuli si¢ wspotodpowiedzialni za przysztos¢ tych krajéw — ze wzgledéw
moralnych, historycznych, ale tez i w dobrze pojetym interesie wlasnym: jak pisze jedna z autorek, Polska
powinna by¢ zainteresowana posiadaniem ,,demokratycznych, rozwini¢tych gospodarczo i tym samym
przewidywalnych sasiadéw”.

Niniejszy numer ,,Biuletynu” otwiera wywiad z Pawlem Kazaneckim, prezesem Wschodnioeuropejskiego
Centrum Demokratycznego, ktdry szeroko omawia sytuacj¢ spoteczno-polityczna na Bialorusi w przeddzien
Wyborc')w prezydenckich; omawia réwniez scenariusze rozwoju Wydarzer'l, szanse i zagrozenia, stojace
przed bialoruska opozycja. Porusza takze aspekt polski, w tym blaski i cienie polityki Polski wobec tych
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krajéw. Wazna rola przypada naszym organizacjom pozarzadowym, ktdre czgsto nie spotykajg si¢ niestety
ze wsparciem czynnikéw paristwowych.

Obraz polskiej polityki wschodniej w minionym 17-leciu oraz perspektywy na przysztos¢ szkicuje
Kamila Wajszczuk. Jej zdaniem w naszych dzialaniach wobec Bialorusi Ukrainy mozemy zaobserwowac
»przewage formy nad trescia’, podczas gdy skuteczne wspieranie sit prodemokratycznych w tych krajach
wymagaloby spéjnego i dlugofalowego programu politycznego.

Interesujacy aspekt Pomarariczowej Rewolucji na Ukrainie porusza w swym artykule Anna Wylegata.
Okazuje sig, ze obok zmian stricte politycznych w kraju tym dokonuja si¢ znacznie glebsze przeobrazenia
spofeczne, dotyczace definiowania tozsamosci wspdlnotowej. Wskutek nich naréd ukraifski zaczyna
— zdaniem autorki — stopniowo upodabnia¢ si¢ do spoleczeristw Europy Zachodniej, okreslajacych si¢
gléwnie w kategoriach politycznych.

Szczegblna rola w zyciu spotecznym narodéw obszaru b. ZSRR przypada Kosciotowi. Stara si¢ on siaé
ziarno nadziei na duchowych zgliszczach, pozostawionych przez ustréj komunistyczny. O specyfice
pracy duszpasterskiej na tych terenach opowiada o. Whodzimierz Sowiriski OP w rozmowie z Piotrem
Herbichem.

W numerze zamieszczamy fragmenty przeméwien Ojca Swietego Jana Pawta IT do tak drogich Mu narodéw
bialoruskiego i ukrainiskiego. To wlasnie pierwszy w historii Papiez-Stowianin silnie zaakcentowal role
dziedzictwa Europy Wschodniej w rozwoju cywilizacji chrze$cijaniskiej na naszym kontynencie. Najpelniej
te rozwazania zawarl w encyklice ,,Slavorum apostoli”, ogloszonej w 1985 r., w tysiacsetng rocznice dzieta
ewangelizacji $w. $w. Cyryla i Metodego. W niej to Papiez dat wyraz pragnieniu, ktérego spetnienie od
tego czasu znacznie si¢ przyblizylo, ale ktdre weiaz czeka na pelna realizacje: ,,Spraw tez, Boze w Tréjcy
Jedyny, aby (...) cata Europa coraz bardziej odczuwala potrzebg (...) braterskiej wspélnoty wszystkich jej
narodéw; by mogla przezwycigzy¢ niezrozumienie i wzajemna nieufnosc¢ (...) i da¢ calemu $wiatu przyktad
sprawiedliwego i pokojowego wspdlzycia, opartego na wzajemnym szacunku i nienaruszonej wolnosci.”

*

Nasza publikacja jest jedng z wielu, ktére w ostatnich miesigcach podejmuja tematyke biatorusko-
ukrairiska. Uwazamy jednak, ze nalezy wykorzystywaé kazda okazje, aby zwicksza¢é w naszym kraju
znajomo$¢ spoteczenstw naszych wschodnich sasiadéw. W ostatnich latach zrodzito si¢ w Polsce wiele
znakomitych inicjatyw, wspierajacych spoleczeristwa obywatelskie na Ukrainie i Bialorusi. Jezeli powstanie
jednak jeszcze cholby jedna, zainspirowana niniejszq publikacja, bedzie to $wiadczy¢, ze osiagnela ona
swoj cel. My ze swej strony do ,,spraw biatorusko-ukrairiskich” bedziemy w réznej formie wracaé.
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Analizy

KLUCZEM JEST BUDOWA SPOLECZENSTWA OBYWATELSKIEGO
Rozmowa z Pawlem Kazaneckim, prezesem Wschodnioeuropejskiego Centrum Demokratycznego,
o sytuacji na Bialorusi w przeddzielt wyboréw prezydenckich

»Biuletyn”: Whydaje mi sig, ze uksztattowanie si¢ poczucia ,biatoruskosci” w réznych wymiarach
gycia spotecznego moze by¢ kluczem do tego, by sytuacja na Biatorusi ulegla dbugofalowym zmianom.
O ile na Ukrainie — a przynajmniej w czesci tego kraju — swiadomosé narodowa jest rozbudzona bardzo
silnie, co znalazto rez konkretne odbicie w czasie Pomarariczowej Rewolucji, o tyle na Biatorusi swiadomosé ta
Jest bardzo ograniczona. Chociazby fakt, ze znaczna cz¢sé spoteczenstwa nie méwi po biatorusku i nie zna tego

Jezyka...

Pawet Kazanecki: To bardzo trudne zagadnienie. Wezmy chocby ostatnie klétnie dotyczace programu
radiowego dla Bialorusi, o to, czy powinien by¢ po rosyjsku czy po biatorusku. Unia Europejska naciskata
na nadawanie po rosyjsku, opozycja biatoruska — po biatorusku; ostatecznie zawarto kompromis. Program
bedzie nadawany w obu jezykach. Na Bialorusi w ogéle nie ma problemu z tym, by kto§ nie rozumial
jezyka bialoruskiego. Rozumieja go wszyscy. Rzeczywiscie wigkszo$¢ spoleczenistwa na co dzieni go nie uzywa.
Jednak gdy w spisie powszechnym w 1999 r. znalazto si¢ pytanie ,Jakiego jezyka uzywasz w domu?”,
78 % respondentéw odpowiedzialo, ze biatoruskiego. Jedni interpretowali to jako znak protestu przeciw
rugowaniu tego jezyka ze szk6t i urzeddw, inni twierdzili, ze dla ludzi utozsamienie si¢ z Bialorusia,
zwiazane jest wlasnie z jezykiem. Chociaz na co dzieri nie uzywajg tego jezyka, to si¢ z nim utozsamiaja.

Osobiscie tez tak uwazam. Mysle, ze jest bardzo wazne, by media na Bialorusi nadawaly w jezyku
bialoruskim, jest to jezyk-symbol. Bialorusin automatycznie rozumie po rosyjsku, oglada rosyjska
telewizjg i czyta rosyjska prase, natomiast to co jest po biatorusku jest ,,jego”. Gdy méwimy o $wiadomosci
narodowej, trzeba pamigta¢, ze gléwnym problemem spoteczenistw posowieckich jest petna dezintegracja,
atomizacja. Ludzie wzajemnie sobie nie ufaja. Jest to, zjawisko, ktére na Ukrainie w czasie wyboréw
wykorzystywal byly prezydent Kuczma, wzbudzajac szczegblnie na Wschodzie strach — poprzez akty
terroru i propagandg, prébowal jeszcze bardziej rozerwad zwiazki spoteczne. Z drugiej strony na Bialorusi
zjawisko to jest zwielokrotnione przez 10 lat trwania rezimu Lukaszenki. W zwiazku z tym jezyk, jako
element integrujacy i budujacy $wiadomos¢ narodows nie tylko w sensie nacjonalistycznym, lecz przede
wszystkim w sensie obywatelskim, ma olbrzymie znaczenie.

Nasza organizacja przez wiele lat pracy na Bialorusi stosowala na przyklad zawsze zasadg, ze albo nasi
trenerzy méwia po bialorusku, a jesli go nie znaja, to nigdy nie uzywaja jezyka ros., lecz zawsze pracuja
z ttumaczem bialoruskojezycznym. Wydaje mi sie, ze to jest po prostu symboliczne i buduje wigz spoteczna
i sam trzeci sektor.

W $wiadomosci narodowej Bialorusinéw mamy do czynienia z pewna schizofrenia. Ten sam Bialorusin,
z ktérym jade pociagiem, moze powiedzie¢ — poréwnujac swéj kraj z Rosja — ze ,,my, Bialorusy, to nie tak,
jak Rosjanie...”, a 10 minut pdZniej powie: ,,u nas w Moskwie”. Ludzie caly czas postrzegaja rosyjskich
politykéw jako cze$¢ swojej sceny politycznej.

Wielu ludzi tgskni za wielko$cia Zwiazku Sowieckiego. To tez kompleks matego narodu, ktéry utozsamia
si¢ z wielkim imperium. Uwazaja, ze w Zwiazku Sowieckim byli wielcy: ,,my w kosmos lietali”. To przede
wszystkim izolacji boja si¢ Biatorusini.

Jest tez jeszcze jeden ciekawy aspekt owej tak zwanej sSwiadomosci biatoruskiej. Na Bialorusi istniejg dwa
modele patriotyzmu, myslenia narodowego. Jeden to model, nazwatbym go dzisiaj ,tukaszenkowskim”,
patriotyzm panistwowy zbudowany — bardzo tu upraszczam — na tradycjach prawostawia, na tradycjach
Bialoruskiej Socjalistycznej Republiki Sowieckiej (BSRS), o ktérej Bialorusini mysla w wickszosci jednak
jako o swojej paristwowosci...
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B: I do tego odwotuje si¢ Lukaszenko...

PK: Tak, wlasnie do tego si¢ odwotuje. Odniesieniem jest Rewolucja Pazdziernikowa i Lenin jako wielki
dziatacz bialoruski — cho¢ przeciez nie mial on z Bialorusig nic wspélnego — ktérych spadkobierca jest
wielki prezydent Lukaszenko, stojacy na strazy niezaleznosci paristwa. Ten patriotyzm biatoruski faczy si¢
z jezykiem rosyjskim.

Mamy tez drugi typ patriotyzmu —narodowy, ktéry wywodzi si¢ z tradycji Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
a w zwigzku z tym — z duzymi wplywami kultury katolickiej. Bo tez trzeba pamigta¢, ze pierwsze utwory
bialoruskiej literatury ,,odrodzeniowej” byly wydawane w XIX w. w alfabecie taciriskim przez dziataczy
katolickich i protestanckich, a nie prawostawnych. Dopiero pézniej zrodzita si¢ prawostawna literatura
bialoruskojezyczna. Wreszcie tradycje walk narodowowyzwoledczych w 1918 r. i préba stworzenia
niezaleznej paristwowosci Bialoruskiej Republiki Ludowej (BNR). Potem za$ dziatalno$¢ Bialoruskiego
Frontu Ludowego w latach 80. ubieglego wieku, odrodzenie narodowe i uzyskanie niepodleglosci
w 1991 roku — cala ta tradycja wiaze si¢ z jezykiem bialoruskim.

Stad tez dwojaka symbolika — z jednej strony tzw. tukaszenkowskg ,kapusta”, czyli stary symbol BSRS,
juz bez sierpa i mlota, z nalozonymi konturami Bialorusi i czerwono-zielona flaga, a z drugiej strony Pogon
i bialo-czerwono-biata flaga, do ktérych odwotuj si¢ Bialorusini-niepodleglosciowcy. Trzeba t¢ dwojaka
swiadomo$¢ mie¢ na uwadze, gdy méwi si¢ o Bialorusinach jako narodzie. Mysle, ze z czasem te dwie
tradycje panistowowo-narodowe ulegna pofaczeniu, ze kiedy$ — za 20 czy 50 lat — odbedzie si¢ na Bialorusi
jaki$ wielka debata historyczna, wskutek ktérej obydwie tradycje zleja si¢ w jedno myslenie o paristwowosci
Bialorusi. O dziwo Lukaszenko stanie si¢ w niej jednym z twércéw biatoruskiej pafistwowosci.

B: Jeszcze a propos symboli narodowych. Mowit Pan o ,,dwéch patriotyzmach”. Jak Pan ocenia, co przecigtny
Biatorusin, mieszkaniec wioski czy blokowiska przy zaktadzie pracy, mysli widzqc przedstawicieli opozycji
pod biato-czerwono-bialymi sztandarami? Czy sq to dla niego obcy? Czy jest on do tego stopnia przesigknigty
propagandg, ze widzi w nich wrogie, inspirowane przez Zachdd sity, czy tez jednak odczuwa z nimi pewng
wspdlnote?

PK: Po pierwsze trzeba pamictaé o tym, ze spoleczeistwo biatoruskie jest bardzo zréznicowane.
Po pierwsze mamy byle osiedla wojskowe. Sg one rozrzucone na terenie calej Bialorusi. Nawet takie miasto
jak Stuck, ktéry kojarzy nam si¢ z radziwifowskimi pasami shuckimi, dzis jest w 80 % zamieszkany przez
zolnierzy dawnych jednostek sowieckich — w wigkszoéci Rosjan, a w kazdym razie ludzi nieprzyznajacych
si¢ do bialoruskosci. Reakcje w takich osiedlach bedg zdecydowane: ,,to nie sg nasi”.

Natomiast, jezeli wezmiemy osiedle w Mirisku, np. Sieriebranke — osiedle, gdzie zyja biedni robotnicy,
ludzie prosci—toich reakcje beda juz bardzo rézne. Zdecydowanie nikt na Biatorusi nie wierzy w propagande,
ze opozycja to szpiedzy Zachodu. To jest wersja, ktéra po prostu nie funkcjonuje w spoleczenistwie.
Niekoniecznie oznacza to jednak, ze s to ,,nasi”. O ile w Polsce ,,Solidarno$¢” rzeczywiscie reprezentowata
odczucia spoleczne, o tyle na Bialorusi trudno dzisiaj powiedzie¢, ze wartosci, reprezentowane przez
opozycje, sa og6lnie przyjete i wspierane przez spoleczeristwo jednoznacznie. Przez czgéé tak.

Na negatywne reakeje spoteczne sktada si¢ bardzo wiele czynnikéw: oczywiscie propaganda Lukaszenki,
ale tez pamie¢ o poczatkach niepodleglosci, okresie budowy demokracji w latach 1991-94. Ludzie
utozsamiajg ten czas przede wszystkim z kryzysem gospodarczym i z wielkg biedg. Demokracja jest czesto
okreslana pogardliwie mianem diermokracja (diermo oznacza po rosyjsku ,,gébwno” — przepraszam za to
stowo). Tak niestety jest ona postrzegana.

Mysle réwniez, ze opozycja w pewnym momencie wyszla ze zbyt radykalnymi hastami narodowosciowymi,
ktére na poczatku lat 90. nie byly jednoznacznie przyjete. Dzisiaj mozna obserwowaé dwojakie zjawiska
w opinii spolecznej. Z jednej strony wida¢ naprawde olbrzymi spadek popularnosci Lukaszenki. W 1995 r.
prawie 90 % mieszkadcéw Bialorusi wyrazato jednoznaczne poparcie dla Lukaszenki, a dzi§ wszystkie
badania socjologiczne pokazuja, ze popularno$¢ jego waha si¢ zaledwie miedzy 27 a 35 %, z duzym
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ratingiem negatywnym na poziomie 40%.

Opozycja miala zawsze swoj ,,twardy” elektorat na poziomie 20 %. Dzisiaj, kiedy zjawil si¢ Milinkiewicz,
kt6ry coraz bardziej urasta do rangi symbolu — niemal na ,biatoruskiego Wales¢”, cho¢ moze to jeszcze
za mocne pordéwnanie — po raz pierwszy od 1996 r. bialoruska opozycja demokratyczna ma swoja
twarz. W pazdzierniku, kiedy byl wybierany na kongresie Zjednoczonych Sit Demokratycznych, jego
rozpoznawalno$¢ spoteczna wynosita 2-3 %, czyli mieécila si¢ w marginesie bledu badan socjologicznych.
Natomiast w tej chwili wynosi okolo 75 %. Popularnos¢ Milinkiewicza w Minsku przekroczyla juz 50 %,
a na calej Bialorusi — 30 % [wyniki badani Gallupa z lutego b.r. — przyp. PK]. Sg to wyniki oszalamiajace,
jezeli wzia¢ pod uwagg to, ze praktycznie nie miat on dostepu do telewizji — Lukaszenko dopuscit dwa
jego wystapienia w TV. [Wyniki exiz polls rosyjskiego Centrum Lewady wskazywaly, ze Lukaszenko
uzyskal wynik 47%, a Milinkiewicz 25% — przyp. PK po 19 marca]. Oznacza to, ze powinna odby¢ si¢
druga tura wyboréw. Jednocze$nie oznacza to, ze w ,,twardym” glosowaniu Milinkiewicz urasta do rangi
alternatywnej postaci w zyciu politycznym kraju. A Milinkiewicz mégl prowadzi¢ kampanie tylko poprzez
ulotki, poprzez kampanie ,,od drzwi do drzwi”...

B: Czyli jego kampania byla tez w pewnym sensie impulsem dla tworzenia sig spoteczeristwa obywatelskiego?

PK: Oczywiscie, co$§ w tym jest. Tak naprawde od 2001 r., czyli od poprzednich wyboréw prezydenckich,
obserwujemy kryzys spoleczeristwa obywatelskiego na Bialorusi — olbrzymi spadek aktywnosci obywateli,
zainteresowania polityka, dzialalnoscia spoteczna, indywidualng dziatalnoscig gospodarcza...

Kilka ostatnich miesiecy pokazuje co§ wrecz odwrotnego. Wprawdzie nawet wéréd moich kolegéw
z opozycji bialoruskiej panuje niesamowita psychoza strachu, bardzo irracjonalna, jesli wzia¢ pod uwage
skale represji — ja takiej psychozy nie pamigtam z czaséw stanu wojennego w Polsce. Mimo tego strachu
na spotkania wyborcze Milinkiewicza przychodza jednak thumy; thumy, jakich opozycja nie miata przez
bardzo wiele lat. Od chwili demonstracji z 2 marca, na ktérg przyszto okolo 5 tysiecy oséb — pierwszy
raz od chyba 2001 r. opozycji udalo si¢ $ciagna¢ na ulice takg liczbe ludzi — nawet w miejscowosciach,
w ktérych wiecéw opozycyjnych nie bylo od poczatku lat 90., przychodzi po kilkaset lub kilka tysiecy
ludzi. To dla mnie znak, ze spoleczefistwo oczekuje zmian, ze chcialoby widzie¢ alternatywe w stosunku
do Lukaszenki.

Bede teraz bardzo kontrowersyjny: wydaje mi sie, ze spoleczenistwo jest w tej chwili bardziej gotowe do
zmian niz opozycja, ktéra boi si¢ odpowiedzialnosci i do wladzy weale si¢ nie rwie. Na Ukrainie opozycja
parta do whadzy. Nie wiedziata p6éZniej co prawda, co z nig zrobi¢, ale chciata jq wziaé. Na Bialorusi — moze
poza Milinkiewiczem, ktdry jest $wiadomy takiej odpowiedzialnosci i jest juz chyba gotowy do wzigcia na
swoje barki odpowiedzialnosci — takich ludzi brak.

B: Czy zatem bierze Pan pod wwage sytuacje, ze po ogloszeniu nieprawdopodobnych wynikéw wyboréw na
korzys¢ Lukaszenki — oczywiscie trudno przewidzied, co dyktator sobie zaplanowat, ale zatézmy, ze oglosi
zdobycie 90 % gloséw, w co nikt nie uwierzy...

PK: Prawdopodobnie oglosi 75-85 % — co jest nieprawdopodobne...

B: Czy zatem wwaza Pan, ze w tym momencie zwlaszcza w Mirisku powstanie presja ze strony spoteczeristwa,
popychajaca opozycje do jeszcze bardziej radykalnych dziatan? Czy bedzie nacisk spoteczny na konfrontacje
z wladzq?

PK: Mam cichg nadzieje, ze tak si¢ wiasnie stanie. Powiem teraz jak analityk polityczny: mysle,
novum sytuacji politycznej na Bialorusi w ostatnim miesigcu, moze dwoch, jest jej nieprzewidywalnosé.
Od pazdziernika zesztego roku mamy po raz pierwszy od 10 lat sytuacje, gdy to nie opozycja reaguje
nadziatania Lukaszenki, a Lukaszenko na dzialania opozycji. Wielkoscig tego, co miato miejsce na Kongresie
Sit Demokratycznych bylo to, ze whadze stracily pojecie, co dalej robi¢. W tej chwili to wladze reaguja
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na wiece Milinkiewicza, to wladze prébujg znaleZ¢ mu kontrkandydata, to wladze prébujg aresztowaé
dziataczy opozyciji.

To Lukaszenko jest zmuszony do przesuniecia wyboréw na wezesniejszy termin — mialy si¢ one odby¢
w lipcu tego roku, a beda w marcu. To tez jest reakcja, wida¢ w tej chwili paniczny strach nie tylko samego
Lukaszenki, ale i strach w jego szeregach.

To naprawd¢ wazny moment. Mozemy si¢ zastanawiaé, czy opozycja bedzie w stanie pociagnaé ludzi
do jakiej$ konfrontacji, do ,bycia na Majdanie”. Wydaje mi si¢, ze tak. Ponad 5 tysigcy uczestnikéw na
demonstracji 2 marca bylo tego pewnym miernikiem. Wszyscy analitycy, obserwatorzy tamtych wydarzen,
twierdzili, ze jedli 2 marca udalo si¢ wyciagna¢ na ulice taka liczbe os6b, to 19 marca bedzie ich wiecej.
Jednoczesnie widad tez, ze oczekiwania spoleczne rosna.

Milinkiewicz zbudowal sobie wizerunek czlowieka spokojnego, pokazujacego $wiatla przyszltose,
rozsadnego, ktéry niezwykle kontrastuje z Lukaszenka, zZtym, wécieklym, krzyczacym... To bardzo ciekawa
sytuacja, ktérej wladze chyba w ogdle nie przewidzialy. Wladze od poczatku zreszta nie byly przygotowane
na Milinkiewicza i nie znalazly zadnych ,interesujacych” materiatéw, zeby go skompromitowaé. Gdy
za$ wreszcie zrozumialy, jak reagowaé na Milinkiewicza, pojawit si¢ drugi kontrkandydat Lukaszenki
Alaksandr Kazulin, z otwartg agresywng krytyka obecnego prezydenta. I rezim ma w tej chwili problem:
co z tym dalej zrobi¢?

Sadze, ze mozliwe s3 dwa warianty — bo wierze w to, ze ludzie wyjda na ulicg. Pytanie brzmi, czy dadza
si¢ fatwo rozgonic i czy represje beda naprawde silne. W przeciwieristwie do Ukrainy nie bede zdziwiony,
jezeli Lukaszenko wyprowadzi na ulice wozy opancerzone. I to wlasnie jeden z wariantéw — rozpedzenie
opozycji. Wydaje mi si¢ jednak, ze bedzie to tylko moment napedzajacy koo zmian. Nastapit bowiem
roztam w bloku wiadzy, za$ opozycja pokazala, ze co§ moze. To dla spoleczeristwa bardzo wazny sygnat.
Na ile gleboki — bardzo trudno w tej chwili oceniaé.

Wydaje mi si¢ jednak, ze Lukaszenko liczy na to, ze zmiany moga si¢ dokonywa¢ tylko przy okazji
wyboréw prezydenckich i parlamentarnych — a tymczasem w przysztym roku odbeda si¢ wybory do tzw.
sowietéw, rad lokalnych. Nie dysponuja one whasciwie zadna wladza, maja znaczenie bardziej symboliczne.
Bedzie to jednak bardzo istotne starcie; starcie angazujace wicksza liczbe dzialaczy opozycji. Moment, gdy
tatwiej bedzie agitowa¢ i trafia¢ do lokalnych, blizszych ludziom tematéw. Nie bedzie chodzi¢ o to, kto
bedzie prezydentem, ale o to, czy jest ciepta woda, czy sta¢ ludzi na czynsz — sfowem o bardzo codzienne
rzeczy.

Wydaje mi si¢, ze — o ile opozycja nie straci wiatru wiejacego jej w zagle — jest to moment, ktdry
w ciagu kolejnych kilku miesiccy moze wywolaé naprawde bardzo silng fale spoteczng. O ile oczywiscie
Lukaszenko wprowadzi nie wprowadzi moze nie tyle stan wojenny — bo tak naprawde wiele przepiséw
stanu wojennego funkcjonuje juz od kilku lat — co po prostu aresztuje wickszg czeg$¢ lideréw opozyciji, co
sparalizuje dziatania opozycji...

Wtedy tez przynajmniej bedzie jeden pozytek. Dla wielu obywateli biatoruskich sytuacja stanie si¢
jasna. W tej chwili negatywnym zjawiskiem na Bialorusi jest co§ w rodzaju ,gierkowskiego bagna”.
Ludzie méwia: jest rezim, nie ma wolnosci, ale jakos si¢ zyje, w sumie nie tak Zle. Czyste ulice, nawet
podswietlone budynki... Wyglada to na pierwszy rzut oka dobrze. Wielu ludzi uciekto w konsumpcje czy
koniunkturalizm, stwarzajacy wrazenie spokojnego zycia. Za$ bardzo ostre postgpowanie rezimu moze
wielu osobom otworzy¢ oczy.

B: Chciatbym zapytac o aspekt polski. Dziatajq u nas srodowiska takie, jak Paristwa stowarzyszenie, ktdre w
sposéb zinstytucjonalizowany bardzo wiele robig dla opozycji na Biatorusi. Ta pomoc jest niewqtpliwie bardzo
cenna, ale powstaje pytanie, w jaki sposéb zwyczajny czlowick, ,szary polski inteligent”, moze si¢ zaangazowac,
by pomdc Biatorusinom...

PK: Jezeli méwimy juz o kontekscie migdzynarodowym, to moze warto méwié nie tylko o Polsce, ale tez
o Unii i Rosji. Bo s3 to trzy gtéwne czynniki, ktére oddzialujg z zewnatrz na sytuacje na Bialorusi.
Wydaje mi si¢, ze w perspektywie krétkoterminowej oddziatywanie Rosji jest nie do przezwycigzenia.
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To Rosja, a nie jakiekolwiek inne czynniki zewngetrzne, decyduje o tym, jak dtugo bedzie trwala wladza
Lukaszenki. To Rosja nie chce w tej chwili zmian na Bialorusi, poniewaz boi si¢ zmian podobnych do tych,
ktére nastapity na Ukrainie. W zwigzku z tym nie dopusci do tego, by wybory te byly demokratyczne.

Nie ma na bialoruskiej scenie politycznej innego niz tukaszenko kandydata, ktdry moglby sie
szczyci¢ wsparciem Kremla. Z czasem jednak interesy rosyjskie bedg si¢ zapewne mocno rozmijaé
z biatoruskimi. Jest juz dzi§ oczywiste, ze Putin i Lukaszenko si¢ wzajemnie nie toleruja. Tylko potrzeba
stabilnosci w regionie powoduje, ze Rosja dalej inwestuje w biatoruskiego dyktatora.

Druga wazng rzecza jest to, ze zmienia si¢ stosunek obrotéw handlowych miedzy Bialorusia a Rosjg oraz
miedzy Bialorusia a Unig Europejska. O ile jeszcze w 2004 r. wickszo$¢ obrotéw handlowych Bialorusi
przypadata na handel z Rosja, to w tej chwili maja one nizsza warto$¢ niz obroty z UE. Jest to oczywiscie
cze$ciowo wynik rozszerzenia Unii, ale tez i kwestia zmiany struktury obrotéw. Oznacza to, ze w rezimie
wzrasta znaczenie opcji, ktéra chce zarabia¢ pieniadze.

[stnieje wyrazny podziat miedzy ludZmiwspierajacymi rozwigzania sitowe, takimi jak Wiktar Szejman, szef
administracji prezydenta, kt6rzy chca krwawego rozprawienia si¢ z opozycja, a opcjg ,gospodarcza’, ktdra
do tej pory miala przede wszystkim interesy w Rosji. Byly one zwiazane przede wszystkim z przemystem
cigzkim, zbrojeniowym i handlem bronia z krajami oblozonymi embargiem. W tej chwili, po wojnie
w Iraku, mozliwosci nielegalnego handlu bronia zmniejszyty si¢. Coraz bardziej rosnie za to handel towarami
przemystu lekkiego. Wida¢, ze réwniez wzrasta konsumpcja towaréw zachodnich. Jest to wigc moment,
ke6éry w dtuzszej perspektywie bedzie wplywal na decyzje nomenklatury zwiazanej z Lukaszenka.

Przechodzac do probleméw prowadzenia przez Polske polityki wobec Bialorusi, widzialbym ja na
trzech poziomach. Pierwszy z nich to poziom obywatelski, organizacji spotecznych, ale i indywidualnych
obywateli. Bardzo wazne jest, ze od zeszlego roku zaczelo rosnaé zainteresowanie Polakéw Wschodem
— zaréwno Ukraing, jak i Bialorusig. Faket, ze Ukraina stala si¢ dla nas nie tylko problemem Cmentarza
Orlat Lwowskich i utraconych Kreséw, ale rowniez krajem, w ktérym ludzie walcza o wolnos¢, walcza
z tym samym rezimem, z ktérym my walczyliSmy przez blisko 50 lat, stanowi wazng zmian¢ mentalng
w spoleczenistwie polskim.

Wrazenie po wezorajszym koncercie solidarnosci z Biatorusia w Warszawie jest po prostu fantastyczne!
Nie mégtbym sobie wyobrazi¢ w ogéle w ciagu lat 90. imprezy masowej, na ktérg ludzie przyszliby, aby
stucha¢ muzyki bialoruskiej. W tej chwili muzyka grupy NRM jest moze nie masowo, ale na pewno
szeroko znana w Polsce i nadawana przez wiele stacji radiowych. Przestajemy czué si¢ zorientowani tylko
na Zachéd, zaczynamy dostrzegaé, ze za drugg granicg tez cos si¢ dzieje, tez s ciekawi ludzie i szansa na
ciekawe kontakty.

Dlugoterminowo bardzo wazne sg programy stypendialne, edukacja Biatorusinéw, pokazywanie zupetnie
innego $wiata — $wiata wartosci demokratycznych i zasad wolnorynkowych. Tak jak my uczylimy si¢ tego
na Zachodzie przez 10 czy 20 lat — emigracja stopniowo wracata do kraju i inwestowala swéj kapitat — tak
jest tez w przypadku Bialorusi. Pewnie w mniejszym stopniu, ale zaowocuje to za jakies 10-20 lat.

Ulatwienie Bialorusinom funkcjonowania w Polsce na poziomie spolecznym i nawigzywanie kontaktéw,
rozmowy — to bardzo wazny element zmiany mentalnosci spofecznej na Bialorusi i przetamywania tego,
na czym najbardziej zalezy Lukaszence, czyli izolacji spoleczeristwa biatoruskiego. Ten poziom spoleczny
jest, jak mi si¢ wydaje, sprawg kluczowa.

Co do poziomu politycznego w wymiarze wewngtrzkrajowym, to bardzo wazne, bySmy zaczeli mysle¢
bardziej w kategoriach budowania spoteczeristwa obywatelskiego. Srodowiska polonijne powinny by¢
raczej nie no$nikami ,skansenu” — gdzie dziewczynki taricza w strojach krakowskich, a chlopcy recytuja
wiersze, tylko nowoczesnej mysli, dobrej edukacji, wizji modernizacji spoteczeristwa i ekonomiki...

Wtedy $rodowiska te beda rzeczywiscie silne i bedg inicjowaly budowe spoteczenistwa obywatelskiego
i przemiany w swych krajach. Wydaje mi si¢, ze jest to co$, co przez ostatnie kilkanascie lat zaniedbywano
wskutek nie do korica chyba przemyslanej polityki polskiego Senatu. Pomoc powinna by¢ adresowana
nie etnicznie, lecz spofecznie. Wydaje mi si¢, ze powinno by¢ jak najwiecej programéw integrujacych
srodowiska polonijne np. z prodemokratycznymi §rodowiskami biatoruskimi. Tak, by Andzelika Borys
nie byla dzisiaj na Bialorusi osamotniona, lecz miata partneréw, z ktdrymi moglaby wspétpracowad. Tutaj
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potrzebne jest naprawde¢ budowanie wiezi z organizacjami bialoruskimi oraz z organizacjami polskimi,
ktére wspSlpracuja z biatoruskimi.

Drugi problem z polityka polska, ktéry niestety obserwujemy obecnie w okresie rzadéw PiS, to myslenie
typu ,z szabelka na tukaszenke”. Jezeli Polska ma prowadzi¢ madra polityke przeciwko Lukaszence,
to trzeba skupi¢ caly UE wokét wspélnego widzenia problemu bialoruskiego i zaangazowaé w jego
rozwigzywanie inne kraje, a nie dziala¢ na wlasng recke. Myslenie, ze posle si¢ misje obserwacyjng ztozona
z kilkuset os6b bez akredytacji, nie ma przysztosci, bo nie zostanie ona po prostu przepuszczona przez
granice albo nie dopusci si¢ jej do punktéw wyborczych. Konieczne jest natomiast dobre zrozumienie
sytuacji w tym kraju, dobre rozpoznanie partneréw i przemyslana strategia, jakim celom to wszystko stuzy.
Co chcemy osiagnaé za rok, za pigc lat, za 20 lat...

Krytyka polskich europarlamentarzystéw pod adresem instytucji UE, ktérg obecnie styszymy, jest
skadinad stuszna. Rzeczywiscie problemem jest, ze UE, a przede wszystkim Komisja Europejska, nie reaguje
odpowiednio szybko na zmiany na Bialorusi i caly czas dyskutuje si¢ tam jeszcze, w jaki sposéb mozna
by wspétpracowaé z rezimem. Ale zmieni¢ to da si¢ tylko poprzez sensowne rozmowy dyplomatyczne
i wspdlprace, poprzez wcigganie krajéw zachodnich do réznych pomystéw i programéw, a nie poprzez
atakowanie ich. W tej chwili Zachéd rozumie juz, ze z Lukaszenks trzeba co$ zrobi¢. Nie za bardzo wie,
co, i czeka na konstruktywne propozycje, a tych rzad polski nie przedstawia.

Podam jeden przyktad — dotyczacy radia dla Bialorusi. O radiu méwi si¢ od ponad roku, byly olbrzymie
dyskusje polityczne, czy tworzy¢ radio. W momencie, gdy PiS doszedt do wladzy, powstawato radio, w ktére
zainwestowali juz Amerykanie i Czesi, wspierani przez Litwindw, Stowakéw i Ukraificéw — Europejskie
Radio dla Biatorusi. W lutym tego roku dostalo ono grant z UE w ramach konsorcjum niemieckiego.
Jest to wigc radio majace szerokie mi¢dzynarodowe poparcie, za ktérym stoja jednoczesnie profesjonalni
dziennikarze z Bialorusi. Maja oni wieloletnia wizj¢ programu, ktéry bedzie przede wszystkim konkurowat
z mediami Lukaszenki.

Radio to nie dostato w Polsce licencji i tak naprawde nie ma w tej chwili prawa do nadawania z naszego
kraju. Znalazlo pewne przepisy, by to robi¢, ale odbywa si¢ to nie dzigki wsparciu rzadu polskiego. Rzad
polski zdecydowal si¢ na wsparcie Radio Racja, i buduje na tym radiu koncepcje radia polsko-biatoruskiego,
koncepcje regionalng. Zainteresowaé migdzynarodows opini¢ publiczng i instytucje takim radiem bedzie
trudno. Czy w interesie rzadu nie jest wsparcie obydwu inicjatyw, by z jednej strony mie¢ tylko swoje
narzedzie a z drugiej instrument do polityki migdzynarodowej?

Trzeba mysle¢ o tym, w jaki sposéb wciagnaé partneréw zachodnich, jak zainteresowac ich praca na
rzecz $rodowisk demokratycznych na Bialorusi oraz dlugofalowej zmiany sytuacji w tym pandstwie niz
liczy¢ na to, ze samemu co§ si¢ zmieni. Bo na dluzsza mete to, co si¢ w tej chwili odbywa, chwaly nam
nie przynosi.

Zupelnie juz zatrwaza fake, ze kazdy z polskich politykéw uwaza si¢ teraz za specjalistg w sprawie sytuacji
na Bialorusi i Ukrainy. Kazdy chce pokaza¢, ze to on robi najwigcej i ma najlepsze kontakty z opozycja
bialoruska. A tak naprawdg robi to tylko i wylacznie dla swojego wizerunku, przekazuje komunikat ,jestem
demokratg, bo pracuje¢ z Biatorusinami; jestem demokrata, bo pracuje¢ z Ukraiicami”. Robi to raczej ze
wzgledu na polski elektorat niz by rzeczywiscie poméc $rodowiskom demokratycznym w tych krajach...

B: Z drugiej jednak strony te obliczone taktycznie zachowania przynoszq w sumie pozytywne efekty.
Swiadomos¢ wydarzen za wschodnig granicq w naszym spoteczenstwie generalnie wzrosta. Tak bylo tez w
czasie Pomarariczowej Rewolucji. A wizerunek Ukrairicow czy Biatorusindw w polskiej opinii publicznej ulegt
wyrazniej poprawie.

PK: To zdecydowanie pozytywny aspekt tej sytuacji. To, ze polska elita polityczna zainteresowala si¢
tymi krajami, jest bardzo wazne. To element otwarcia si¢ spoleczenistwa polskiego na Wschéd, o czym
moéwitem juz wezeéniej. By przyniosto to jakis efekt, powinno si¢ ten fenomen przetworzy¢ na pozytywne
dziatania — wsparcie niezaleznych srodowisk i niezaleznych mediéw w tych krajach, budowanie stosunkéw
gospodarczych — przynajmniej w przypadku Ukrainy, bo z Bialorusia sprawa jest bardziej skomplikowana.

9007 BUSOIA



12

Obawiam sig, ze polska elita polityczna na razie jeszcze nie mysli o bardziej konsekwentnych, dtugofalowych
dziataniach.

Podam prosty przyklad. Jednym z wigkszych probleméw, z ktérymi borykaja si¢ nasze organizacje
pozarzadowe, jest to, ze do dzi$ nie powstal mechanizm wsparcia dziatan transgranicznych. Czesi i Stowacy
od dwoéch czy trzech lat posiadajg albo specjalny fundusz przy ministerstwie albo inne mechanizmy
pozyskiwania $§rodkéw. Drzigki temu oprécz pienigdzy pochodzacych od ich rzadéw zdobyli srodki
z Kanady i z UE. Majg olbrzymie budzety, nie majac organizacji pozarzadowych, dziatajacych na rzecz
takich programéw. Polska zas$ nie jest przez caly czas w stanie wypracowaé sensownych rozwiazari. Owszem,
w tym roku na wsparcie tego typu dziata zostato przyznanych 85 mln zt. Mechanizm rozdziatu $rodkéw
dla organizacji pozarzadowych jest wciaz jednak w powijakach.

Poza tym woké} tych funduszy zaczela sie rozgrywka polityczna. Kazda z partii usituje przeja¢ kontrole
nad tymi $rodkami. Nie jest to zdrowa sytuacja. Odbywa si¢ to na zasadach atakowania organizacji
pozarzadowych, ze zwiazane sa z takim czy innym $rodowiskiem czy z taka czy inng partia. Takie rzeczy
nie powinny mie¢ miejsca.

Dla nas jest wazne, ze powstata Grupa Zagranica, bedaca forum wspétpracy i wymiany informacji miedzy
organizacjami prowadzacymi dzialania transgraniczne — zaréwno na rzecz demokragji, jak i rozwoju. Mamy
czg$ciowo wspélne interesy, cho¢ oczywiscie jestesmy takze konkurentami, choéby do zrédet finansowania.
Wspdlnie jednak staramy si¢ mysle¢ dtugoterminowo o spolecznej polityce zagraniczne;j.

Jezeli politycy nie widza w organizacjach pozarzadowych partneréw, lecz konkurentéw do pieniedzy,
to cos jest nie w porzadku. Organizacja taka jak nasza jest wéwczas w takiej sytuacji, ze wigkszos$¢ srodkéw
otrzymuje ze zrédet zagranicznych, a nie od polskiego rzadu. W zesztym roku dostali$my po raz pierwszy
od poczatku naszego istnienia pienigdze z polskiego MSZ, ale poza tym w wickszoéci utrzymujemy si¢
z pieniedzy amerykariskich. W zwiazku z tym jeste§my postrzegani na Wschodzie jako szpiedzy Ameryki.
Bo i co tu ukrywad — nasze pienigdze pochodzg akurat od organizacji finansowanej przez Kongres Stanéw
Zjednoczonych.

B: Uwaza Pan zatem, ze to, dotychczasowa polityka Polski nie stuzy wmacnianiu naszej pozycji w UE?
Polityka wschodnia Unii jest przeciez naszq szansq. Nie wykorzystujemy jej?

PK: Mysle, ze caly czas co$ tu szwankuje. Z jednej strony mamy bardzo duzy potencjal, mamy specjalistéw
od Wschodu — i do spraw Rosji, i Ukrainy, i Biatorusi, i od Kaukazu oraz Azji Srodkowej — duzo lepiej
przygotowanych merytorycznie niz np. Niemcy. Niedawno, w listopadzie zesztego roku, miatem okazje
by¢ na duzej konferencji w Niemczech. Bylem zszokowany, ze Niemcy pozamykali wszystkie swoje
instytucje studiéw wschodoznawczych; ze zamykaja wydzialy filologii wschodnich czy stowiariskich. Nie
majg oni w tej chwili dobrze wyksztalconych kadr do prowadzenia polityki wschodniej. Sq tym nawet
wrecz zazenowani i sg gotowi radzi¢ si¢ Polakéw w réznych sprawach. Ale jezeli my bedziemy prezentowaé
podejscie typu: ,wy, Niemcy, nic nie rozumiecie, po co z wami gada¢”, to nic konstruktywnego nie
zbudujemy.

Polityka wschodnia Unii bedzie ksztaltowana zdecydowanie przez dwa kraje — Niemcy i Polske. Teraz
nasze wizje polityki wschodniej sa rézne. Niemcy sa nastawieni na Rosj¢, my — na Ukraing i Biatorus
(bardzo upraszczam oczywiscie caly sytuacj¢). Mozna tutaj jednak znalezé wspdlne interesy, mozna
naprawde wypracowaé wspélna pozycje. Duzo tatwiej bedzie mozna oddzialywaé na Unig Europejska czy
na dlugofalowa polityke Unii, gdy bedziemy umieli znalez¢ kwestie, ktdre nas tacza; jezeli bedzie prawdziwy
dialog miedzy analitykami politycznymi i samymi politykami oraz wola politycznego wypracowania
wspolnej pozycji wobec polityki wschodniej Unii.

Sytuacje takie, jak kwestia gazu czy ropy tez temu sprzyjaja; to trudna sytuacja nie tylko dla Polski
— réwniez dla Zachodu. Nawet jezeli mamy troche inne interesy, np. w przypadku gazociagu baltyckiego,
nie znaczy to, ze w innych sprawach nie jesteSmy w stanie wypracowaé czego$ wspélnego. Jest bardzo
wazne, by budowa¢ wizerunek Polski jako kraju, ktéry ma specjalistéw w dziedzinie polityki wschodniej
i chce wypracowaé racjonalng, dlugoterminows polityke budowy stosunkéw z krajami tzw. bliskiego
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sasiedztwa. Bo polityka ta nie jest do korica sformutowana i powinno sig ja caly czas ksztaltowad.
B: Bardzo dzigkuje za rozmowe.

rozmawiat
Kamil Markiewicz
rozmowa odbyta si¢ 13 marca 2006 r.

Pawet Kazanecki jest prezesem Stowarzyszenia Wschodnioeuropejskie Centrum Demokratyczne, poprzednio koordynator
programu biatoruskiego Fundacji Idee (Warszawa) i ekspert programu biatoruskiego OSI (Paryz). Od potowy lat 90.
wspdtpracuje z organizaciami pozarzgdowymi i mediami z Biatorusi, autor publikacji na temat Biatorusi i biatoruskiego
trzeciego sektora.

Anna Wylegala
ROZRACHUNKI REWOLUCYJNE

Zaréwno ,przedrewolucyjny”, jak i ,,porewolucyjny” (jesli zaryzykujemy przyjecie i cezury, i terminologii)
sposéb pisania o Ukrainie w kategoriach narodu, tozsamosci i spoleczeristwa obywatelskiego charakteryzuje
pewien schematyzm i spora ilo§¢ stereotypdw. Czgé¢ z nich jest uzasadniona, warto jednak pokrétce
przyjrzed si¢ temu, na ile tak jest. Nie biore tu oczywiscie pod uwagg tekstéw naukowych, jednak wigkszosci
publicystéw w ciagu pierwszego dziesi¢ciolecia ukrairiskiej niepodleglosci wydawalo sig, ze oto znaleZli
idealng szufladke, w ktéra mozna byto Ukraing wlozy¢: grozacy rozpadem kraju regionalizm. Co drugi
w zasadzie artykul poruszajacy t¢ tematyke nosit tytul ,Ukraina miedzy Wschodem i Zachodem”,
ewentualnie ,na skrzyzowaniu cywilizacji” czy ,,mi¢gdzy dwoma kulturami”. Celowali w takim podejsciu
do sprawy autorzy zachodni, mniej i bardziej powazni, wystarczy wspomnie¢ jednego tylko Samuela
Huntingtona, ktdry juz na poczatku lat 90. prorokowal rychly rozpad ukrairiskiego paristwa. Ukraina
miata wedlug niego pecha znalez¢ si¢ w miejscu przecigcia si¢ dwdch wielkich cywilizacji europejskich,
wschodniego i zachodniego chrzescijaistwa. W teorii Huntingtona to wlasnie w regionach granic
cywilizacyjnych wybucha¢ mialy najwicksze konflikty, Ukraina byla wicc skazana na rozpad wzdluz
linii dzielacej ja na obszar wplywéw katolicyzmu obrzadku greckiego oraz prawostawia. Podobne teorie
wysnuwalo zreszta i wielu innych autoréw, niezmiennie interpretujac wszelkie eksponowane w mediach
réznice regionalne jako sygnaly nieuchronnego separatyzmu.

Temu, ze Ukraina jako kraj rzeczywiscie jest bardzo zréznicowana, nie da si¢ oczywiscie zaprzeczy,
bo s3 to obiektywne fakty. Trudno jednak oczekiwaé, by kraj o tak skomplikowanej historii, od zawsze
w zasadzie wchodzacy w sklad réznych organizméw panstwowych, przezwyciezyt swoje regionalizmy
w ciagu kilkunastu czy nawet kilkudziesieciu lat (jesli bra¢ pod uwage okres istnienia Ukrainiskiej SRR
— pafstwowosci niesuwerennej, tym niemniej w jakis sposdb na pewno unifikujacej). Jak stusznie zauwaza
w artykule opublikowanym w czasopi$mie ,Krytyka” (4/2002) lwowski historyk, Jarostaw Hrycak,
podobny proces — budowania jednego narodu i przetamywania partykularyzméw — zabrat Francji co
najmniej 125 lat, od Wielkiej Rewolucji Francuskiej do pierwszej wojny $wiatowej, a w Niemczech czy
Whoszech, gdzie rozpoczat si¢ on kilkadziesiat lat pézniej, w pewnych aspektach wciaz nie jest jeszcze
zakonczony. Ukraiicy, budujac niepodlegle padstwo, musza zmierzy¢ si¢ nie tylko z obiektywnymi
réznicami religijnymi, jezykowymi czy kulturowymi, lecz takze z problemem podzielonej pamigci
historycznej oraz réznego rozumienia kwestii narodu i tozsamosci narodowe;j.

Précz katastroficznych proroctw autoréw zachodnich dotyczacych smutnego losu Ukrainy warto zwrécié
uwage réwniez na dyskusje toczace si¢ wérdd samych Ukraificéw. O ile tych pierwszych interesowala
gléwnie kwestia ewentualnego spektakularnego rozpadu, z rzadka tez pojawialy si¢ dywagacje co do
istnienia badZ nieistnienia narodu ukraifiskiego jako takiego, ukrainiscy intelektualisci spierali si¢
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wiasnie o to, jak zréznicowanie regionalne przeklada si¢ na kondycj¢ Ukraiicéw jako narodu. Do rangi
symbolu urosta polemika mi¢dzy wspominanym juz Jarostawem Hrycakiem a kijowskim publicysta
i politologiem Mykola Riabczukiem. Burze wywolaly slynne tezy Riabczuka o ,dwéch Ukrainach”,
ktére dowodzily istnienia na Ukrainie dualistycznego podzialu na wszystkich istotnych plaszczyznach
— kulturowej, jezykowej, politycznej i mentalnosci. W swoich kolejnych publikacjach Riabczuk
znacznie zlagodzit t¢ dychotomie twierdzac, ze tak wiasciwie ,,dwie Ukrainy” s3 dwoma symbolicznymi
biegunami, miedzy ktérymi rozciaga si¢ szerokie spektrum wartosci posrednich, albo nawet obrazowym
przedstawieniem wewngtrznej schizofrenia duszy wspétczesnego Ukrairica. Jednak spoteczny odbidr jego
stanowiska pozostal tak samo ostry: Ukrainy sq dwie, wschodnia i zachodnia, katolicka i prawostawna,
ukrairiskojezyczna i rosyjskojezyczna, nastawiona proeuropejsko i prorosyjsko. Wszystko, co znajduje si¢
pomiedzy, to amorficzna, ,kreolska” przestrzen bedaca obiektem rywalizacji i wptywéw dwéch mozliwych
opcji ideologicznych. Hrycak skrytykowal to stanowisko twierdzac, ze jesli méwimy o istnieniu dwéch
Ukrain, réwnie dobrze mozemy méwic tez o istnieniu dwudziestu dwoch lub stu dwudziestu dwéch.
Lwéw i Donieck, miasta-centra rzekomej symbolicznie pojmowanej Wschodniej i Zachodniej Ukrainy,
to po prostu przyklad dychotomii najbardziej jaskrawej, wyrazistej i medialnej, a w rzeczywistosci réwnie
dobrze mozna by potraktowa¢ jako przeciwstawna par¢ Krym i Wolyn czy Donbas i Zakarpacie. W istocie
sytuacje Ukrainy lepiej od czarno-bialego podzialu z ostra linia demarkacyjna odzwierciedla mozaika
z réznymi odcieniami szarosci.

Wszystkie te dyskusje mozna by wzasadzie — upraszczajac troche oczywiscie—sprowadzi¢ do pytania: czy juz
nardd i jaki naréd? Wydarzenia nazwane jednoglosnie Pomarariczowa Rewolucjg przyniosty spontaniczng
odpowiedz udzielong na famach prasy europejskiej: oto narodzit si¢ ukrairiski naréd polityczny! Nagtéwki
gazet ukazujacych si¢ w listopadzie i grudniu 2004 roku wygladaly niemal identycznie: ,Birth of the
Nation”, ,New Europeans Are Born”, ,New Political Nation”. Bardzo wazne bylo przy tym, iz najczesciej
uscislano, ze chodzi wlasnie o naréd polityczny, w zachodnim rozumieniu tego stowa.

Nawet na poziomie debaty publicystycznej istnieje w $wiadomosci spotecznej poczucie, ze stowo ,,nar6d”
na Zachodzie i na Wschodzie Europy oznaczalo w tradycji historycznej dwie rézne rzeczy. Na Zachodzie
powstanie narodu zwigzane bylo z uformowaniem si¢ panstw, ktére dazyly do bycia narodowymi, jak
np. francuskiego czy angielskiego. Nardéd tworzyl si¢ wiec wewnatrz paristwa, w oparciu o poczucie
wspolnoty obywatelskiej i taka tez lojalno$¢, poszanowanie dla wspélnie tworzonych instytucji prawnych
i politycznych, wspdlna historie i terytorium.

Na Wschodzie mieli§my do czynienia ze zjawiskiem dokfadnie odwrotnym, a wi¢c z narodem ,,;szukajacym
panstwa’, uksztaltowanym na bazie wiary we wspélnote pochodzenia etnicznego, wspdlnote jezyka,
kultury i tradycji. Nardd rozumiany na sposéb ,zachodnioeuropejski” okresla si¢ jako naréd polityczny
lub obywatelski, naréd ,wschodnioeuropejski” — jako etniczno-kulturowy.

Nikt raczej nie watpi w to, ze Ukrairicy sg narodem jako takim; pozostaje kwestia tego, jakim, jeszcze
etniczno-kulturowym czy juz politycznym, jesli w ogéle mozna méwic o jakiejs ewolucji czy miejscu
na pewnym kontinuum. Nie wdajac si¢ tu w obszerne rozwazania na temat historycznych okolicznosci
ksztatltowania si¢ narodu ukrainiskiego sadze, iz jedli juz rzeczywiscie traktowaé Pomaraficzowg Rewolucje
jako narodziny narodu, to chodzi wlasnie o dojrzala forme narodu politycznego. Ukrairiskie poczucie
tozsamos$ci narodowej ksztaltowalo si¢ tradycyjnie na odre¢bnosci kulturowej i jezykowej. Kiedy po
uzyskaniu niepodleglosci w 1991 roku Ukrairicy po raz pierwszy w historii mieli mozliwo$¢ wspieranego
przez paristwo promowania swojej tozsamosci narodowej, nacisk potozono wi¢c — przynajmniej poczatkowo
— na te wlasnie wartosci, kulture i jezyk. O ile mozna sobie doskonale wyobrazi¢ patriot¢ amerykanskiego,
ktéry na co dziert rozmawia w domu po hiszparnisku, o tyle dla duzej czgéci ukrainskiego spoteczenstwa
jeszcze do niedawna nie do pomyslenia byt Ukrainiec, ktdrego jezykiem ojczystym nie byt ukrainski.
Rosyjskojezyczna przewaznieludno$¢ Ukrainy Wschodniej traktowana byla przez cobardziej , patriotycznie”
nastawionych Ukraificéw z cz¢sci zachodniej jako w najlepszym razie zrusyfikowani Ukrainicy, ktérych
powinno si¢ reukrainizowaé, by mogli w pelni sta¢ si¢ cztonkami narodu ukrairiskiego.

Wydaje si¢, ze Pomarariczowa Rewolucja co$ w tej kwestii zmienifa, przede wszystkim dlatego, ze jej
hasta byly duzo bardziej obywatelskie i polityczne niz narodowe. Jeden z moich kijowskich znajomych
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stwierdzil zartobliwie, ze demonstracj¢ na Majdanie mozna by w istocie nazwac rewolucja demokratyczno-
burzuazyjna, i sporo w tym sformulowaniu prawdy. Milion Ukraiicéw zebranych na Majdanie
Nezaleznosti domagal si¢ bynajmniej nie ochrony jezyka ukraifskiego przed dominacjg rosyjskiej
popkultury, lecz demokratycznych wyboréw, wolnosci stowa, praworzadnosci wladzy i — nie w ostatniej
kolejnosci — uczciwych i przejrzystych relacji w sferze gospodarki. Postulaty te polaczyly Ukraificéw
ukrairiskojezycznych i rosyjskojezycznych, sadze wiec, ze mozna méwié o przetamaniu ekskluzywistycznego
paradygmatu narodowego. Paradygmat ten ustapit czy bedzie z czasem ustgpowal miejsca paradygmatowi
zakladajacemu inkluzje, wlaczajacemu do wspélnoty narodowej kategorie 0séb dotad z réznych powodéw
w tej wspdlnocie nieakceptowanych. Zmiana rozumianego w ten sposéb paradygmatu, jesli bedzie trwala,
pociagnie za sobg oczywiscie przeformulowanie samej definicji narodu, jednak o tym za wcze$nie chyba
jeszcze wyrokowad w tak krétkim czasie.

Jesli tezy o narodzinach narodu politycznego i mozliwych zwigzanych z tym zmianach w ukrainiskiej
tozsamosci narodowej sa péki co tylko niesmialymi hipotezami i warto z ostatecznymi wnioskami jeszcze
poczekal, niewatpliwie uaktywnita si¢ na Ukrainie inna forma wspdlnoty spolecznej — spolteczenistwo
obywatelskie. Méwienie o jego narodzinach byloby tu bezpodstawne, bo zaden ruch spoleczny na miare
Majdanu nie mialby szans zaistnie¢ bez rozwinigtych struktur civic society. Gdyby nie akcje takie jak
,Ukraina bez Kuczmy” i inne kampanie spoleczne, a przede wszystkim codzienna praca informacyjna,
Pomaraniczowa Rewolucja nigdy by nie miata miejsca.

Sfalszowanie wyboréw prezydenckich bylo raczej kropla, ktéra przebrata miare, impulsem, ktéry pobudzit
do dzialania szerokie masy ludzi. To, co stalo si¢ z ukrairiskim spofeczeristwem obywatelskim to raczej nie
jego przebudzenie, jak cze¢sto pisano, a uswiadomienie sobie przez Ukrairficéw, ze jest ono az tak silne. Do
momentu wyjscia na ulice mato kto chyba wierzyt na Ukrainie w to, ze nie bedzie na tej ulicy jednym
z nielicznych oraz ze w innych miejscach ludzie zachowaja si¢ podobnie. Spofeczeristwo obywatelskie na
poziomie lokalnym funkcjonowalo dobrze, brak byto natomiast wiary w jego rzeczywiste znaczenie.

Nawiazujac do klasycznych juz poje¢ wprowadzonych przez Benedicta Andersona, Majdan byt
wydarzeniem, ktére pozwolito na powstanie wspdlnoty wyobrazonej — spolecznosci ludzi, ktérzy nie
znajac si¢ osobiscie, wiedzg o swoim istnieniu, zdaja sobie sprawe z pewnej wspélnoty swoich dzialan,
i to poczucie wspélnoty z rzesza anonimowych jednostek jest ich sits. W teorii Andersona termin
wspolnoty wyobrazonej odnosit si¢ gléwnie do nowoczesnego narodu, pisat on o wspdlnocie ludzi, ktérzy
CO rano czytaja t¢ samg gazet¢ w tym samym jezyku, relacjonujaca wydarzenia polityczne z ich kraju
i powiadamiajaca o zwyciestwach i porazkach narodowej reprezentacji w pitce noznej. Dla wielu Ukraificéw
to wlasnie do$wiadczenie Majdanu stalo si¢ punktem wyjscia do przekonania o istnieniu wspélnoty
obywatelskiej szerszej niz kiedykolwick sie tego spodziewali. Swiadomos¢é, ze tego samego domaga sie
nie tylko milion 0séb zgromadzonych na kijowskim Majdanie, lecz takze ludzie zebrani na placach wielu
innych ukraifskich miast, zbudowala moim zdaniem niezwykle silne poczucie $wiadomej wspdlnoty.

Oczywiscie i w tych diagnozach kryje si¢ zalazek schematyzmu, o ktdrego istnieniu pisatam na poczatku,
skfonno$¢ do tego, by tak jak wezesniej postrzegano Ukraing przez pryzmat metafory Wschodu i Zachodu,
teraz widzie¢ ja jako zjednoczony ,pomaraficzowy” naréd. Tymczasem przeciez nie wszyscy Ukraifcy
poparli Juszczenke, ogromna ilo$¢ ludzi pozostala poza stworzona wspdlnota, poza manifestujacym
spoleczeristwem obywatelskim, poza wreszcie wspdlnotg zwycigzcow. Gloséw, ktére twierdzily,
ze porewolucyjny podzial na zwycigskich ,,pomaraficzowych” i pokonanych, skrzywdzonych ,,niebieskich”,
moze dzieli¢ Ukraincéw silniej niz przedrewolucyjny demonizowany regionalizm, i ze w istocie stanie si¢
jego najpelniejszq realizacja, byto wiele. Wydaje mi si¢ jednak, ze warto jeszcze raz podkresli¢ inkluzywno$é
i otwarto$¢ nowo utworzonej czy tez uswiadomionej wspélnoty, a takze zasadniczg przemiang, jaka dzigki
rewolucji przeszly ukrairiskie media. Taki, a nie inny, rozklad sit w przededniu wyboréw prezydenckich byt
na Ukrainie skutkiem niedostatecznej informacji i ograniczen nakladanych na spoteczefistwo obywatelskie.
Mozliwosci swobodnego rozwoju i wolnych mediéw i silnego, solidarnego spofeczeristwa otwartego jest
moim zdaniem waznym czynnikiem, pozwalajacym na unikniecie takiego podziatu.

Nastepstwa Pomarariczowej Rewolucji mozna ocenia¢ réznie. Mozna watpi¢ w sukces przemian
politycznych zainicjowanych przez Rewolucje, w trwalos¢ pradéw demokratycznych i proeuropejskich
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w spoleczenistwie, w koricu w obiecywana poprawe sytuacji ekonomicznej. Jak nietrudno bylto przewidziet,
»pomaraniczowy” obdz nie przetrwal zbyt dtugo, rewolucyjna euforia tez stopniowo opadla i pojawilo si¢
rozczarowanie codziennoscig porewolucyjnej rzeczywisto$ci, ktéra wbrew oczekiwaniom nie zmienifa si¢
z dnia na dzieri na lepsze. Obiektywne sukcesy Majdanu moga wicc by¢ kwestig dyskusyjna, cho¢ wielu
z nich daloby si¢ bronié.

Pozostaje jednak szereg zjawisk, ktérych znaczenie trudno oceni¢ w obiektywnie dajacych si¢ zmierzy¢
kategoriach, a ktére nalezaloby moim zdaniem zapisa¢ po stronie niewatpliwych i najwickszych
rewolucyjnych sukceséw. Po pierwsze, trzeba tu wymieni¢ ogromny wzrost solidarnosci spolecznej —
niezaleznie od tego, czy bedziemy ja rozpatrywaé w kategoriach konsolidacji spoteczenistwa obywatelskiego,
uformowania si¢ wspdlnoty wyobrazonej czy tez rozszerzenia definicji cztonkéw narodu. Istotne jest
to, ze do wspélnoty tej wlaczeni zostali ludzie dotad dla wielu pozostajacy poza jej granicami. Jeszcze
bardziej istotne jest to, ze skonsolidowana wspélnota nie zamknela si¢, a ma szanse ciagle si¢ rozszerzaé.
Najprostszym przykladem sa tutaj rosyjskojezyczni Ukraincy, wlaczeni do wspélnoty narodowej, jednak
warto tez wspomnie¢ chociazby o Tatarach Krymskich czy innych mniejszosciach narodowych, ktérych
patriotyzm obywatelski i poparcie dla kursu, ktéry deklarowata pomarariczowa opozycja, zostal w czasie
Rewolugji dostrzezony i doceniony. Innym pozytywnym aspektem tego samego w zasadzie zjawiska jest
moim zdaniem spofeczna wiara w mozliwo$¢ oddolnej zmiany, przezwyci¢zenie poczucia bezsilnosci
i ogromnego dystansu wobec wladzy. Miejmy nadzieje, ze pod tym zwlaszcza wzgledem Rewolucja
zaowocuje aktywizacjg spoleczefistwa, lokalnymi inicjatywami i dziataniami, ze rewolucyjne kontakty
nawiazane na Majdanie zostang przez wielu ludzi dobrze wykorzystane. Majdan ma tez duze szanse sta¢
si¢, i chyba zreszta mozna zaryzykowa¢ twierdzenie, ze juz si¢ staje, pewnym przezyciem spolecznym
utrwalonym w pamigci zbiorowej, momentem symbolicznym, poréwnywalnym ze znanym zjawiskiem
przezycia pokoleniowego, ale znacznie szerszym. Abstrahujac od obiektywnych dtugofalowych skutkéw
Pomaranczowej Rewolucji, wspomnienie Majdanu moze w przysztosci odegra¢ role katalizatora poczucia
dumy, lojalnosci, gotowosci do dziatania — jak pamie¢ wszystkich zwycigstw obecnych w $wiadomosci
zbiorowe;.

Wszystkie przedstawione przeze mnie sukcesy Pomarariczowej Rewolucji naleza niewatpliwie do delikatne;
materii rzeczywistoéci spotecznej, ktéra, jak wspomniatam, trudno obiektywnie zmierzy¢ i stwierdzi¢,
zwhaszcza jedli dotyczg one wydarzen nie tak jeszcze odleglych. Dlatego chciatabym do nich na koniec doda¢
kwesti¢ duzo bardziej pragmatyczng. Wydaje mi si¢, ze waznym skutkiem Pomaraficzowej Rewolugji bylo
takze zewngetrzne rozpoznanie przynajmniej czesci przemian spofecznych, o ktérych pisatam. Nagléwki
w zachodniej prasie oglaszajace narodziny ukrainiskiego narodu politycznego nie byly bez znaczenia,
poniewaz uznawaly tym samym réwnorzednos¢ i dojrzato$¢ Ukraincéw jako narodu, dopuszezenie ich do
ekskluzywnego klubu ,,cywilizowanych” nacjonalizméw w stylu zachodnim. Europa dojrzata na Ukrainie
w pelni uksztaltowane spoleczeistwo obywatelskie i sadze, ze ta zmiana w europejskim sposobie myslenia
o Ukrainie jest niemal réwnie wazna jak to, co si¢ w tym kraju stalo.
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narodowej, zwtaszcza w kontekscie ukrairiskim, oraz mniejszosci narodowych i ruchéw narodowosciowych w Europie Srodkowo-

Wichodniej.

Kamila Wajszczuk
POLSKA POLITYKA WOBEC BIALORUSI I UKRAINY — FAKTY, DYLEMATY, PERSPEKTYWY

Sa tacy, ktdrzy twierdza, ze polska polityka wschodnia wlasciwie nie istnieje. Obserwujac szeroko pojeta
polska aktywno$¢ dyplomatyczng wobec wschodniej cz¢éci Europy, nietrudno si¢ z takim stwierdzeniem
zgodzi¢ —w dziataniach tych nie widad jednoznacznej, konkretnej koncepcji. Wielu politykéw odwolywalo
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si¢ do koncepdji Jerzego Giedroycia i Juliusza Mieroszewskiego, nie sposéb jednak méwi¢ o konsekwentnym
wecielaniu jej w zycie.

Koncepcja ta nakazywala poswigci¢ uwage przede wszystkim stosunkom z najblizszymi sasiadami Polski
— Litwa, Bialorusig i Ukraing — a w szczegdlno$ci wspiera¢ samostanowienie tych narodéw. Bialorus
i Ukraina wydaja si¢ by¢ obecnie kluczowymi adresatami polskiej polityki wschodniej. Litwa — padstwo
cztonkowskie Unii Europejskiej — powinna by¢ rozpatrywana w innym kontekscie. Zupetnie innym
partnerem jest takze nasz czwarty wschodni sasiad — Rosja. Marcowe wybory prezydenckie na Bialorusi,
a takze wydarzenia bezposrednio po nich, i wybory parlamentarne na Ukrainie dostarczyly okazji do
szczeg6lnej refleksji nad tym, jak dotad wygladata i jak moze wyglada¢ w najblizszym czasie polska polityka
wobec tych paristw.

III RP wobec nowych paristw

W pierwszych okresie przemian demokratycznych w Polsce, w latach 1989-91, na wschodzie Polska
sasiadowala wciaz ze Zwiazkiem Radzieckim. Sformulowano wéwczas tak zwang polityke dwutorowosci —
kontaktéw zaréwno z ,,centrum” jak i z poszczegélnymi republikami — nie byla to jednak koncepcja petna
ani konsekwentnie stosowana. Oglaszanie niepodleglosci przez padstwa postradzieckie napotykalo na
rézne reakcje ze strony RP. Jestesmy oczywiscie bardzo dumni z tego, ze jako pierwsi uznali$my niepodlegla
Ukraine, s jednak i takie decyzje z tamtego czasu, ktére powodéw do dumy nie dostarczaja.

Po okresie traktatowego regulowania stosunkéw z poszczeg6lnymi paristwami, jaki nastapil po uznaniu
ich niepodleglosci, polityka RP wobec kazdego z tych krajéw poszta w nieco innym kierunku. Dominujacy
w polskiej polityce zagranicznej byl wéwczas kierunek zachodni — do najwazniejszych celéw nalezato
zintegrowanie panstwa z zachodnimi strukturami, NATO i Unig Europejska. Na to, co dzialo si¢ za
wschodnig granica, reagowano raczej malo systematycznie.

Na poziomie oficjalnym wrecz zadziwiajaco dobrze ukladaly si¢ stosunki polsko- ukrairiskie. Powstato
wiele plaszczyzn wspélpracy miedzyrzadowej, systematycznie spotykali si¢ prezydenci obu paristw.
Zupelnie inna atmosfera towarzyszyla debatom o problemach wspélnej historii. Nie bylo i nie jest fatwo
porozumie¢ si¢ w sprawach, w ktérych do glosu dochodzg wzajemne historyczne urazy i poczucie
krzywdy — walki o Lwéw w 1918 roku i rok 1943 na Wolyniu to tylko najbardziej znane przyktady.
Pozbawiona spektakularnych wydarzeni, ale réwnie zlozona, byla sfera stosunkéw gospodarczych, na
kt6rg oprécz klasycznych obrotéw handlowych zlozyly si¢ takze plany wspétpracy w dostawie surowcéw
energetycznych — jak dotad niezrealizowany pomyst rurociggu Odessa-Brody-Gdansk.

W stosunkach polsko — biatoruskich bylo zupetnie inaczej. Po poczatkowym okresie do$¢ intensywnej,
dobrze zapowiadajacej si¢ wspdlpracy, ktéra jednak nigdy nie siegneta najwyzszego szczebla, nastapito
stopniowe oddalenie, zwiazane z polityka wybranego w 1994 r. na prezydenta, Aleksandra Lukaszenki.
Dystans tenzwickszylsi¢ po kryzysie dyplomatycznym 1998 r, a niska ranga kontaktéw polsko — biatoruskich
wpisywala si¢ w polityke ogétu paristw Zachodu. Brak bylo sukceséw réwniez w sferze gospodarczej,
a na stosunki mi¢dzy obu spoleczedstwami — obok innych czynnikéw — wielokrotnie wplywala sytuacji
mniejszosci polskiej na Bialorusi.

Swoisty ,,szarg stref¢” stosunkéw z oboma paristwami stanowila i stanowi natomiast sporych rozmiaréw
i nie zawsze legalny, handlowy ruch na granicy. Ruch osobowy byl zresztg jednym z waznych watkéw
stosunkéw Polski z jej wschodnimi sasiadami, szczegdlnie w przededniu naszego wstapienia do Unii
Europejskiej. Dobrym stosunkom z Ukraing zawdzigczamy korzystng umowe o ruchu wizowym,
w przypadku Bialorusi — analogicznie jak w przypadku Rosji — sytuacja pogorszyla sic.

Sytuacja w 2006 roku

W przedstawianych co roku informacjach rzadu na temat polskiej polityki zagranicznej (czyli exposés
kolejnych ministréw spraw zagranicznych*), Europa Wschodnia — a whasciwie poszczegélne jej kraje —
zajmowala z reguly miejsce odlegle, daleko za Stanami Zjednoczonymi, NATO i Unig Europejska. Tym

Informacja przedstawiana co roku Sejmowi przez ministra spraw zagranicznych jest skrétem wypracowanego przez Rade
Ministréw, niepublikowanego dokumentu zawierajacego szczeg6towy opis polskiej polityki zagranicznej w danym roku.
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razem, w lutym 2006 roku, bylto jednak inaczej. Juz w cz¢sci ogélnej minister Meller przywotat Ukraing
i polskie zaangazowanie w przemiany w tym kraju. Dalej, w kontekscie czlonkostwa w Unii Europejskiej,
mowa byla o wsparciu dla jej rozszerzenia na wschéd. Rosja, Ukraina i Biatorus$ (wasnie w tej kolejnosci)
pojawily si¢ w wyliczeniu partneréw w stosunkach dwustronnych, aczkolwiek dopiero po partnerach
zachodnich. Przez exposé przewijat si¢ watek Polski jako rzecznika wschodniej cz¢sci naszego kontynentu
na Zachodzie i paristwa dzialajacego na rzecz transformacji i demokratyzacji na Wschodzie. Czyzby miat
wigc nastapi¢ przetom w polskiej polityce zagranicznej? Przyjrzyjmy si¢ sprawie blize;.

Z polskiego punktu widzenia, stosunki z Ukraing sg dzisiaj wyjatkowo dobre. Szczycimy si¢ naszg rola
w czasie Pomarafdczowej Rewolucji, podkreslamy sukcesy zwigzane z przezwyci¢zaniem stereotypéw
i zasztoéci historycznych. Niestety trudno stwierdzi¢, na ile te deklaracje odpowiadajg rzeczywistosci.
Jedno jest pewne — Ukraincy w duzo mniejszym stopniu podkreslaja polski udzial w wydarzeniach jesieni
2004 r., cho¢ go oczywiscie doceniaja. Kontakty na poziomie oficjalnym s co najmniej poprawne, a Polska
na kazdym niemal kroku podkresla swoje wsparcie dla europejskich aspiracji Ukrainy. Jednocze$nie mamy
za sobg kilka niewykorzystanych szans, jak cho¢by niedawny ,Rok Ukrainy w Polsce” czy perspektywy
wspolpracy gospodarczej.

Oficjalne kontakty z Republika Bialorusi ulegly natomiast pogorszeniu, do czego przyczynily sic
zesztoroczne dzialania prezydenta Lukaszenki wobec Zwiazku Polakéw na Bialorusi. Bialoru$ oficjalna
nie ma zreszta ochoty na szczeg6lne kontakty z Polska, ktérg glosno oskarza o wspieranie ,wywrotowych”
ruchéw, finansowanie szkoleri bialoruskiej opozycji majacych doprowadzi¢ do obalenia aktualnej wladzy
i inne tego typu ,przestgpstwa’. Polem wzajemnych kontaktéw pozostaly niskie szczeble administracji
i sfera pozarzadowa.

Perspektywy i problemy

Sytuacja w stosunkach z Bialorusig i Ukraing jest wiec diametralnie rézna. Nie oznacza to jednak
koniecznosci tworzenia kilku koncepcji polskiej polityki wschodniej. Jezeli wyjdziemy z zalozenia, ze
Polska ma szczegélng role do spelnienia w regionie, dziatania wobec Biatorusi i Ukrainy beda si¢ ukladaty
w spdjng polityke. I nie chodzi tu o rodzaj mesjanizmu w postaci ,,niesienia kaganka” demokracji. Po prostu
w interesie Polski jest posiadanie stabilnych politycznie, demokratycznych, rozwinietych gospodarczo
i tym samym przewidywalnych sasiadéw. W przypadku Ukrainy stuzy¢ temu bedzie w pierwszej kolejnosci
wspolpraca miedzyrzadowa, w przypadku Bialorusi — wspieranie bialoruskiego spoleczeristwa.

Przypadek ukrainski wydaje si¢ stosunkowo prosty — wymaga od polskich politykéw podejmowania
dziataii na rzecz Ukrainy i wspierania jej reform poprzez dostgpne instrumenty, na kazdym szczeblu.
W tym wszystkim konieczne jest pamigtanie o réwnorzednosci partnera ukrairiskiego i o tym, ze Polska
nie jest dla Ukrainy jedyna ,droga na Zachéd”.

W przypadkubiatoruskimkoniecznejestmadrewspieraniesrodowisk opozycyjnychiprodemokratycznych.
Madre, bo przy nieumiejetnym dziataniu w tej sferze mozna teoretycznym beneficjentom zaszkodzié.
Niektére dziatania juz podjeto — rusza fundusz stypendialny dla bialoruskich studentéw relegowanych
za swoja aktywno$¢ z uczelni, rozpisano konkurs na dzialanie zapewniajace Bialorusinom dostep do
niezaleznej informagji.

Z drugiej strony potrzebna jest konsekwentna polityka wobec prezydenta Lukaszenki. Mi¢dzynarodowa
izolacja i ewentualne sankcje wobec pafistwa wydaja si¢ uzasadnione, beda jednak mialy swéj negatywny
wplyw na obywateli i mogg wywolaé skutki zupelnie inne niz planowane. Bardziej wymierzonym we
wiadze $rodkiem jest obnizenie do minimum kontaktéw dyplomatycznych.

Aktywnosci Polski na wschodzie Europy sprzyja obecne nastawienie waznych aktoréw stosunkéw
miedzynarodowych. Unia Europejska jest zainteresowana sytuacjg swoich wschodnich sasiadéw
i aspiracjami do czlonkostwa. Stany Zjednoczone od dluzszego czasu wspierajg Ukraing, a Bialorus
okreslajg mianem ,ostatniej dyktatury” w Europie. Deputowani do Parlamentu Europejskiego, jeszcze
niedawno niezbyt zywo reagujacy na inicjowane przez polskich postéw akcje solidarnosci z Bialorusia,
na poczatku kwietnia owacyjnie przyjeli wystapienie Aleksandra Milinkiewicza, ktéry wyrdst na lidera
i symbol bialoruskiej opozycji. Pafistwa Unii wprowadzily natomiast po sfalszowanych wyborach zakaz
wjazdu na swoje terytorium dla prezydenta Lukaszenki i innych o0séb z biatoruskich sfer wadzy. Jest to
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zmiana istotna, mimo stosunkowo niewielkiego znaczenia Parlamentu Europejskiego w podejmowaniu
decyzji politycznych w Unii i braku jednoznacznie wspdlnej unijnej polityki zagranicznej.

Aby dziatalnosci Polski byta skuteczna, konieczna jest duzo lepsza koordynacja i spéjnosé polskiej polityki
wschodniej niz dotychczas. Niedawne utworzenie w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Departamentu
Polityki Wschodniej pozwala mie¢ nadzieje, ze tak si¢ stanie. Poniewaz jednak konstytucyjnie za polska
polityke zagraniczna wspélodpowiadaja prezydent i rzad, to wszystko jest w ich rekach. Obserwujac polska
sceng polityczng i nie do korica jasne rozbieznosci w dzialaniu poszczeg6lnych instytucji, mozna mieé
watpliwosci co do powodzenia tego projektu. Nie wystarczy bowiem wykona¢ kilku, jakze potrzebnych,
gestéw. Program polskiej polityki wschodniej musi by¢ programem rozpisanym na lata, z uwzglednieniem
mozliwych konsekwencji poszczeg6lnych dziatan, systematycznie podsumowywanym i w miare potrzeb
korygowanym, z zachowaniem gléwnego kierunku.

Polscy decydenci musza umie¢ sobie odpowiedzie¢ na wiele pytani. Co dalej z tymi, ktérzy skorzystajq
z funduszu stypendialnego? Co zrobi¢, by korzystali z niego ci najbardziej poszkodowani a nie osoby
wytypowane przez rezim? Jak wykorzystaé do$¢ rozlegla dzialalnos¢ wschodnioeuropejska polskich
organizacji pozarzadowych? Jak rozdzieli¢ role pomigdzy liczne instytucje parstwowe? Jak rozwijaé
wymiane¢ gospodarczg ze wschodnimi sasiadami? Jak przeciwdziataé stereotypom i budowaé pozytywny
wizerunek Polski? Last but not least, w takim kontekscie nie moze zabraknaé¢ pytania o stosunki polsko-
rosyjskie: jak zapewni¢ ich stabilnos¢, realizujac zarazem konsekwentnie cele polskiej polityki wschodniej?
Wydaje si¢, ze nadszedt moment, w ktdrym nasze pafistwo musi stawi¢ czofa i tym problemom.

Kamila Wajszczuk jest absolwentkq Instytutu Stosunkéw Migdzynarodowych UW: studiowata takze w Studium Europy Wschodniej
UW i jest wspétzatozycielkq Towarzystwa ,, Kuznia Wschodnia’.

Kosciol

,JESTEM KAPELANEM KOSCIOLA RZYMSKO-KATOLICKIEGO”

Rozmowa z ojcem Wlodzimierzem Sowiniskim, polskim dominikaninem pracujacym na Ukrainie, o pracy
duszpasterskiej w tym kraju

»Biuletyn™ Czy czuje si¢ Ojciec bardziej kaptanem polskiego Kosciota na Ukrainie, czy Kosciota
ukrairiskiego?

o. Wlodzimierz Sowiriski: Jednego i drugiego, a wlasciwie — rzymskokatolickiego. Jestem kaplanem
Kosciota rzymskokatolickiego, czyli powszechnego, a wigc Kosciota, w ktérym jest miejsce dla kazdego:
starego, mlodego, geniusza i cztowieka ograniczonego, niedorozwinigtego umystowo, kaleki, zdrowego,
Ukrairica, Polaka, Whocha, Wegra, Niemca... nawet dla umarlego jest miejsce.

B: Tak, ale tutaj ludzie myslg pewnymi pojeciami — czasem na kosciele rzymskokatolickim jest nawet napisane:

»koscidot polski”.

WS: Owszem, funkcjonuje przekonanie, ze rzymskokatolicki znaczy polski. To kaptani z polski, méwiacy
po polsku, rozwijali facinska wersje chrzescijaiistwa. Jednak to trzeba zmienia¢. I powoli si¢ zmienia.
By poda¢ przyklad naszego domu: tu, w Czortkowie, dwoch ojcéw jest Ukraiicami — i dominikanami.
Dla miejscowych to szok: jak to, dominikanin, rzymski katolik, i Ukrainiec? Chodzi o to, by odczytywaé
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prawidtowo powszechnos¢ Kosciota. Bo co bedzie, gdy tu przyjda Francuzi, zeby zastapi¢ Polakéw? Koscidt
katolicki, czyli powszechny. Takim jestem kaptanem i zabiegam, zeby tak nas odbierano; w tym duchu
staram sie dziataé.

B: Jaka jest najwigksza réznica miedzy duszpasterstwem w Polsce i na Ukrainie? To jasne, ze w kraju, gdzie
katolikéw jest kilka procent i gdzie Koscidt byt tak bardzo przesladowany, sytuacja jest zupetnie inna niz
w kraju, gdzie jest ich dziewigcdziesigr kilka procent, a Koscidot dziatat z mniejszymi lub wigkszymi przeszkodami,
ale...

WS: Otwarcie.

B: Whasnie. Jednak przyjezdzajgc tutaj, u spotykanych ksigzy widze olbrzymiq wewngtrzng motywacje,
by ewangelizowaé, nawracaé, wychodzic z postaniem Kosciota do ludzi. Kazdy ksigdz — przynajmniej ci,
ktdrych spotkatem — ma tu jakies pomysty. To rzadko dostrzega si¢ w Polsce.

WS: To jest duch misyjny. Z tej racji, ze zalezy nam, zeby dotrze¢ do wszystkich, trzeba mie¢ punke
zaposredniczenia: przez co§ docieraé. Chrystus, wysylajac, wysyla do konkretnych ludzi: rozpoznajcie,
co tam jest, jaka jest sytuacja; uzdrawiajcie, bo to na pewno bedzie potrzebne; leczcie, uwalniajcie od
zego, i gloécie im, ze — patrzcie, przybliza si¢ juz to, czego pragniecie, Krélestwo Boze.

My staramy si¢ odczytywa¢ tu Ewangelie w wymiarach zycia tutejszych ludzi. Jezeli widze, ze zlikwidowano
kino, a inteligencja ma potrzebe, by obejrze¢ dobry film i go przedyskutowaé — chce stworzy¢ klub dla
inteligencji i to jest moje gloszenie Ewangelii. Albo sytuacja moich braci z Krymu, z Jalty: w kosciele przez
wiele lat byl organnyj zat, sala koncertowa. Oni widza, ze w tym miejscu nie bedzie tradycyjnej parafialnej
pracy, trzeba za to zachowaé po prostu organnyj zat, chociaz to oni sg juz whascicielami kosciota. Ale
kazdy koncert jest poprzedzony Ewangelia i czyms interesujacym, tak by po kazdym koncercie pozostat
$lad — $lad spotkania z kim$ w bialym habicie. Ko$cié} jest kosciotem, a oprécz mszy s3 w nim koncerty.
Efeket jest taki, ze ci kulturalni ludzie zaczynajg zastanawia¢ si¢: a moze rzeczywiscie Bég jest. ..

I okazuje sig, ze jest wigcej chrztéw, niz kiedy dziakali stricte parafialnie! Trzeba patrzeé na znaki czasu
i mie¢ w sobie ducha misyjnego — to jest pewien dar. Chcemy, zeby kazdy byl doskonaly, zeby kazdy
wzrastal, rozwijal si¢, stawal si¢ dojrzalszy, i odczytujemy, ze trzeba to robi¢ nie tak, jak w Polsce, ale po
swojemu.

Dlatego tu, w Czortkowie, chcemy stuzy¢ miastu. Zeby mogli przyja¢ Chrystusa, najpierw trzeba im
co$ da¢ — wtedy zobacza, ze dominikanie to ludzie z krwi i kosci, a nie jacy$ tam zamknigci. Bo monach
znaczy: zamkniety. Tak to funkcjonuje — monach to nie kto§ zaangazowany apostolsko, ale zamkniety,
odosobniony, mroczny, skryty, tajemniczy... a gdy chodzi nie na czarno, tylko na bialo, to juz pierwszy
szok. I jeszcze méwi po ukraifisku — fantastycznie!

B: Jakiej pomocy najbardziej ojcowie tu potrzebujg ze strony Kosciota w Polsce? Wiadomo, ze wazna jest
pomoc materialna i wazna jest modlitwa, ale co jeszcze, jakie inicjatywy? Czego wam najbardziej brakuje?

WS: Potrzeby sa przede wszystkim personalne, czyli zeby przyjezdzalo tu wigcej braci. Aby$my mogli
normalnie tu pracowac i rozwija¢ sanktuarium, jak zamierzamy to robi¢ i powoli robimy, potrzeba byloby
na przyklad statego dyzuru u spowiedzi. A to jest co najmniej jeden brat dziennie wylaczony. Czyli dwéch
nie moze tego zrobi¢, majac sze$¢ parafii. A jest nas tu trzech — trzeci, senior, moze by to i robil, ale gdy
w kosciele jest minus dwa, minus pie¢ stopni? Nie w zimie. Tak wigc nie mozna tego zaczynaé, bo si¢
pézniej nie dokoriczy.

Gdyby wigcej braci bylo otwartych na przyjazd tutaj, na dzielenie si¢ swoim doswiadczeniem wiary
i shuchanie — to po pierwsze byloby bardzo potrzebne — byloby nam lzej i wiecej inicjatyw mozna by bylo
przeprowadzaé.

Po drugie — to jest dopiero poczatek dZwigania si¢ Ko$ciota z ruiny, dostownie. Moralnie, ale tez dostownie,
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materialnie. Gdy si¢ ma pi¢¢ koscioléw w ruinie, potrzebna jest tez i pomoc materialna. Kirche im Not,
Renovabis, wicksze fundacje przenosza si¢ coraz bardziej na wschéd; w tej chwili brana jest pod uwage
wschodnia Ukraina — zachodnia juz coraz mniej — i Syberia, ktéra si¢ otwiera. Fala dobroczynnosci juz

w duzej mierze odplynela i teraz trzeba liczy¢ na koscioly w Polsce, na kweste. Czyli musimy to robié¢ sami.
A potrzeb jest cate morze.

B: Ojcow jest tutaj trzech i macie opricz kosciota czortkowskiego. ..

WS: ... pig¢kaplic, czyli sze§¢ mszy $wigtych co niedziela. Lisowce, Szypowce, Jagielnica, Thuste, Perechody,
czyli Czarny Las. I w kazdej z tych miejscowosci jest przynajmniej po kilkudziesigciu wiernych.

B: A czy wsrdd parafian sq ludzie mbodzi?

WS: Sa, s3. Jedna z parafii, Thuste, jest nawet bardzo ,,odmlodzona”, wickszo$¢ to mlodziez i dzieci.
Saidorosli, ale whasciwie dorosli przyszli dzigki dzieciom. To jest pewna nowos$¢; to réznica, ktdra zauwazam
miedzy duszpasterzowaniem w Polsce i na Ukrainie. W Polsce najczeéciej to dzieci sg przyprowadzane
do kosciota przez rodzicéw i to jest logiczne. A tu jest odwrotnie. To dzieci przyprowadzily rodzicéw

i dziadkéw.

B: W Fastowie widzielismy slub, ktdry poprzedzony byt o kilka dni wezesniejszym slubem rodzicow paristwa
miodych. Skoro dzieci braty slub w kosciele, wypadato tez wzigé go samemu.

WS: Mniej wiecej tak to jest.

rozmawiat

Piotr Herbich

Rozmowg z ojcem Wihodzimierzem Sowiniskim OP  przeprowadzitem blisko péttora roku temu, w czasie, gdy byt
on jeszcze proboszczem w Czortkowie na Zachodniej Ukrainie. W tej chwili ojciec Sowiriski pracuje gdzie indziej,
w Fastowie pod Kijowem, jednak to, co od niego ustyszatem, pozostaje aktualne.

Czortkdw jest 40-tysigcznym miastem na zachodnim kraticu Podola; po zaborach nalezat do Galicji, w okresie migdzywojennym
do Polski, znajdujgc si¢ ledwie dwadziescia kilometréw od rzeki Zbrucz, bedgcej wowezas wschodniq granicq kraju.
Przed osiemnasto- i dziewigtnastowiecznymi kasatami narzuconymi przez wladze austriackie i rosyjskie dominikanie
byli na Podolu i Rusi Czerwonej, podobnie jak w Malopolsce, bardzo licznie obecni; prowincja ruska z siedzibg we
Lwowie, wydzielona w roku 1612 z prowincji polskiej, liczyta w réznych okresach ponad szesédziesiqt klasztordw.
W Czortkowie dominikanie pojawili sig w 1610 r. i dziatali nieprzerwanie do II wojny swiatowej; na poczqtku
XX wicku zbudowali pigkny koscidt projektu lwowskiego architekta Jana Sasa-Zubrzyckiego, mieszczqcy otoczony
czciqg obraz Matki Boskiej, po wojnie wywieziony do warszawskiego kosciota sw. Jacka. W 1941 r. uciekajgcy przed
Niemcami  funkcjonariusze NKWD  ostatniej nocy swego pobytu w Czortkowie zamordowali osmin zakonnikdw.
Po wojnie Sowieci klasztor zlikwidowali, a kosciot zamkneli; nie zostat on jednak zburzony, a w latach dziewiecdziesigtych
dominikanom udato si¢ go odzyskac (nadal trzeba czekac na zwrot klasztoru, z czym wiladze lokalne bardzo si¢ ociggajq).

Do parafii w Czortkowie nalezy pigé innych kosciotdw rozrzuconych w promieniu  czterdziestu  kilometréw
po malych miejscowosciach picknej, pocigtej glebokimi, diugimi jarami okolicy. Parafianie to w wigkszosci ludzie starzy
i samotni, ostatni przedstawiciele tamtejszych Polakéw, ktdrzy przezyli wojng, zaraz po wojnie nie ,repatriowali si¢” do
administrowanej przez Polske czesci Niemiec, a w pézniejszym okresie nie wyjechali, jak zazwyczaj ich dzieci, do duzych
osrodkdw miejskich. Obok tej grupy sq jednak, o czym méwi ojciec Sowiriski, réwniez ludzie mlodzi, niemajqcy juz zwiqzkéw
z polskosciq — zadanie i nadzieja dla Kosciota na Ukrainie. (PH)

9007 BUSOIAM



22

Na wlasne oczy

Kamil Markiewicz

BYC Z BIALORUSINAMI

Warszawa, sroda 22 marca, krétko po 18.00. Na pasie zieleni oddzielajacym obie jezdnie szosy prowadzacej
do Wilanowa grupka mtodych ludzi powiewa flagami. Niektdrzy z przejezdzajacych kierowcédw pozdrawiaja
ich przyjaznym trabieniem. Jeszcze par¢ miesi¢cy temu barwy tych flag nic by im nie powiedzialy. Dzis
s juz powszechnie znane z telewizji, zdje¢ w gazetach...

Wysiadam z autobusu na pobliskim przystanku i kieruje¢ si¢ w stron¢ budynku ambasady Bialorusi.
Gromadka ludzi, w przewazajacej czesci mlodych, otacza jeden duzy i kilka mniejszych namiotéw.
Wszedzie zakazane na Biatorusi bialo-czerwono-biate flagi. Sprzet naglasniajacy, z glosnikéw plyna dzwigki
bialoruskiego ,,opozycyjnego” rocka. Nie znam dobrze jezyka, ale z pojedynczych stéw tatwo odgadna¢
temat i wymowe piosenek, zwlaszcza ze nosza charakterystyczne tytuly (,Luka song”).

Wsréd organizatoréw pikiety, cztonkéw inicjatywy Zwiazek na rzecz Demokracji na Bialorusi, jest Pawel
— Bialorusin studiujacy w Warszawie. Pytam, ile oséb dyzuruje w namiotach. Zawsze jest ich kilka. To
oczywiscie tradycja zapoczatkowana na kijowskim Majdanie podczas Pomarariczowej Rewolugji. I wyraz
solidarnosci z przeciwnikami dyktatury, koczujacymi w tej chwili na placu Pazdziernikowym w Minsku.
Dla demonstrujacych na Wiertniczej bycie z Bialorusinami wiasnie teraz, w momencie proby, to sprawa
oczywista.

O wyjezdzie na demonstracje do KuZnicy Bialostockiej w dniu wyboréw prezydenckich Jurek
dowiedziat si¢ dzien wezeéniej. ,Akurat mialem wolny weekend, to wsiadtem do autokaru i pojechatem”.
Manifestowali na granicy, tuz przy szlabanie, przyszli do nich parlamentarzysci i czlonkowie rzadu. ,, Byt
i PiS, i Platforma, i Mlodzi Demokraci, i NZS... Tylko alterglobalistéw jako$ nie widzialem. No tak, oni
maja inny »target«”.

Smiejemy sie, ze jest cho¢ jedna sprawa, w ktérej ramie w ramie stoja obok siebie przedstawiciele PiS
i PO.

Jurka irytuje ignorancja wielu Polakéw w kwestiach dotyczacych naszych wschodnich sasiadéw: ,Dla
nich wszyscy to Ruscy”. A przeciez bulwersowali$my si¢ jeszcze niedawno, kiedy Francuzi, nie majac
pojecia o Polsce, dziwili si¢, ze sa u nas odbiorniki wideo. Na Wschodzie Jurek czuje si¢ swojsko. ,Od
kilku lat po prostu jezdz¢ na Bialorus, Ukraing, do Kazachstanu” — wzrusza ramionami, jakby nie bylo
w tym nic nadzwyczajnego — ,nigdy nie bylem na Zachodzie dalej niz we Frankfurcie nad Odra.”
Obszarem bylego Zwiazku Radzieckiego zainteresowal si¢ dzialajac w NZS, gdy akurat szukano tam kogos
do sekgji zajmujacej sic Wschodem. Cieszy sig, ze od czasu wydarzeri na Majdanie Polacy przynajmnie;j
zainteresowali sie Ukraina i Bialorusia.

Dzi$ ludzi jednak malo, nieporéwnywalnie mniej niz w pamictne listopadowe wieczory pod ambasada
ukrairiska w alei Szucha. Jurek méwi, ze w wyborcza niedzielg przyszto ich znacznie wigcej. Miejsce jest
zreszta wyjatkowo niekorzystnie potozone, daleko od centrum, a dojazd nie najlepszy. Jeszcze do niedawna
ambasada miescita si¢ blisko srédmiescia, na Saskiej Kepie. Czyzby przezorno$¢ biatoruskich dyplomatdw,
kt6rzy spodziewali sie, ze okazje do demonstracji pod ich siedziba beda si¢ nadarzaé coraz czeéciej?

Rozpoczyna si¢ gléwna cz¢$¢ demonstracji. Pawel relacjonuje przez mikrofon biezace wydarzenia,
zwigzane z wyborami na Bialorusi. Zwycigstwo Lukaszenki uznane zostalo tylko przez cieszace si¢ zla
stawa dyktatury, takie jak Iran i Kuba. Mlody Bialorusin wyraza nadzieje, ze Polska nie péjdzie ich
sladem. Méwi, ze w Mirisku w namiotach koczuje wciaz kilkaset 0séb, ale milicja aresztuje wciaz wigcej
uczestnikéw demonstracji. Studenci majg by¢ relegowani z uczelni, jezeli nie beda mogli usprawiedliwi¢
nieobecnosci na zajeciach — oficjalnie oczywiscie nie za udziat w manifestacji, lecz za ,,opuszczanie zaje¢”;
rezim nie chce przyznaé, ze na Bialorusi istnieje co$ takiego jak opozycja. Wyniki wyboréw sfalszowata
tez ambasada w Warszawie — sonda, przeprowadzona wsréd glosujacych tu Bialorusinéw, wykazata
przytlaczajace zwyciestwo Milinkiewicza nad urzedujacym prezydentem, oficjalnie podane wyniki byly
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dokfadnie odwrotne.

»Na poprawe humoru”, jak méwi Pawel, ogladamy kreskéwki wysmiewajace rezim. Sq nieco schematyczne,
ale trafnie oddajg sytuacje. W jednej z nich Putin pociesza ptaczacego Lukaszenke, $piewajac mu kolysanke;
inna pokazuje szkole, w ktérej pod portretami dyktatora uczg absurdéw gloszonych przez przywédeg,
co ilustruje napis na tablicy w klasie: ,zgodnie z zarzadzeniem Prezydenta Republiki 2x2=5”. Obraz
z rzutnika pada na $cian¢ budynku ambasady...

Organizatorzy zapowiadaja wicksza manifestacje w najblizszg sobote, 25 lutego, rocznice proklamowania
Bialoruskiej Republiki Ludowej. Apeluja do wszystkich Bialorusinéw przebywajacych w Warszawie
o przyjscie. Przydalaby si¢ wicksza frekwencja, takze wéréd naszych rodakéw...

Solidarno$¢ z Bialorusia przejawia si¢ tez w innych formach. W praskim ,,Sktadzie Butelek” od czwartku
do soboty dni bialoruskie. Idziemy na koncert tamtejszych bardéw; $piewa migdzy innymi legenda
antylukaszenkowskiej opozycji, Kasia Kamockaja. Pickne, czyste piesni o milosci, nadziei, wolnosci...
Odzywaja stowa klasyka bialoruskiej literatury, Janka Kupaly, o wierze w to, ze ,,wkrétce nadejdzie wiosna”.
Wychodzimy zauroczeni. Ale Kasia moze $piewaé tylko poza swoim krajem. Na Bialorusi od polowy
lat 90. jest de facto zakazana.

Do mojej zony docieraja e-maile o dramatycznej sytuacji oséb zaangazowanych w kampani¢ wyborczg
Milinkiewicza. Jeden z jej uczestnikéw juz stracit prace na uniwersytecie, drugi — w prywatnej firmie
(podobno dlatego, ze kto$ zobaczyt jego aplikacje do programu stypendialnego, finansowanego z srodkéw
zachodnich). Ilu zostanie wyrzuconych po manifestacjach przeciwko falszerstwom wyborczym?

BadZmy z Bialorusinami w tym trudnym dla nich czasie.

24 marca 2006 r.

PS. Imiona uczestnikéw demonstracji zostaly zmienione ze wzgledu na zapewnienie im bezpieczeristwa. Jak doniosto 24 marca
Radio TOK FM, jeden z dziataczy Zwiazku na rzecz Demokracji na Bialorusi zostal pobity w Warszawie przez nieznanych
Sprawcow.
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Katolicka nauka spoleczna

DWA PLUCA EUROPY
Wybrane teksty encyklik, listdw apostolskich, oredzi i przeméwien Papieza Jana Pawla II o narodach
i Ko$ciotach Europy Wschodniej

Encyklika ,Slavorum apostoli” skierowana do biskupéw i kaplanéw, do rodzin zakonnych, do wszystkich
wierzacych chrzescijan w  tysiacsetng rocznice dziela ewangelizacji $wictych Cyryla i Metodego
(fragmenty)

Wprowadzenie

1. CYRYL I METODY, swigci apostotowie Stowian, trwaja w pamigci Kosciota razem z wielkim dzielem
ewangelizacji, jakiego dokonali. Co wigcej, mozna stwierdzié, ze pamig¢ ich za naszych czaséw staje sig
jeszcze bardziej zywa i aktualna.

Biorac pod uwage pelna wdzigeznosci cze$é, jaka $wigci Bracia z Salonik (starozytnej Tesaloniki)
ciesza si¢ od wiekdéw, zwlaszcza posréd narodow stowiariskich, i pomny na ich bezcenny wklad w dzielo
gloszenia Ewangelii wérdd tych ludéw, oraz w dzielo pojednania, przyjaznego wspélzycia, ludzkiego
rozwoju i poszanowania wrodzonej kazdemu narodowi godnosci, oglositem 31 grudnia 1980 roku,
Listem Apostolskim Egregiae virtutis' , $wigtych Cyryla i Metodego wspétpatronami Europy. Podjatem
w ten sposob lini¢ wyznaczong przez moich Poprzednikéw, a w szczegélnosei przez Leona XIII, ktéry
przed ponad stu laty, w dniu 30 wrzesnia 1880 roku rozszerzyt kult obu Swictych na caly Koscioh,
wydajag Encyklike Grande munum?, i przez Pawla VI, ktéry Listem Apostolskim Pacis nuntius’, w dniu
24 pazdziernika 1964 roku, patronem Europy oglosit $w. Benedykta. (...)

2. Dokument sprzed pigciu lat miat na celu odnowienie swiadomosci tych uroczystych aktéw Kosciota
oraz skierowanie uwagi chrzescijan i wszystkich ludzi dobrej woli, ktérym lezy na sercu dobro i jednos¢
chrzescijaniskiej Europy, na wciaz zywa aktualno$¢ znamienitych postaci Benedykta, Cyryla i Metodego,
jako na konkretne wzory i duchowe podpory dla chrzescijan naszych czaséw, a w szczegélnosci dla
narodéw kontynentu europejskiego, ktére dzicki modlitwie i dzietu tych Swiqtych od dawna zakorzenily
si¢ $wiadomie i w sposéb oryginalny w Kosciele i tradycji chrzescijaniskie;.

Ogloszeniu wspomnianego Listu Apostolskiego w 1980 roku, podyktowanego zywa nadzieja stopniowego
przezwycigzania w Europie i §wiecie wszystkiego, co dzieli Koscioly, narody i ludy, towarzyszyly ponadto
trgy okolicznosci, ktére staly si¢ przedmiotem mojej modlitwy i rozmyslai. Pierwsza okolicznos$¢ to
tysigcsetna rocznica papieskiego Listu [ndustriae tuae’, ktérym Jan VIII w 880 roku zatwierdzit uzywanie
stowianskiego jezyka w liturgii przettumaczonej przez $wigtych Braci. Druga okoliczno$¢ stanowito
stulecie wspomnianej Encykliki Grande munus. Trzecia okolicznoscia byt fakt, ze w tymze 1980 roku na
wyspie Patmos mial miejsce szcz¢sliwy i obiecujacy poczatek dialogu teologicznego miedzy Kosciotem
Katolickim i Ko$ciolami Prawostawnymi.

3. (...) Po uplywie przeszto stu lat od wydania Encykliki Leona XIII nowe okolicznosci, wéréd nich
1100-lecie $mierci $w. Metodego, sklaniaja do tego, by ponownie daé wyraz pamieci Kosciota o tej
donioslej rocznicy. Czuje si¢ w tym wzgledzie szczegdlnie zobowiazany pierwszy Papiez powolany na
Stolicg $w. Piotra — z Polski, a zatem sposrdd narodéw stowiariskich.

Wydarzenia ostatniego stulecia, zwlaszcza za$ ostatnich dziesigcioleci, ozywily w Kosciele, wraz ze
wspomnieniem religijnym, zainteresowanie historyczno-kulturalne dwoma $wigtymi Braémi, ktérych
szczegblne charyzmaty staly si¢ bardziej zrozumiale na tle sytuacji i doswiadczen naszej epoki. Przyczynity
si¢ do tego liczne wydarzenia, ktére naleza — jako prawdziwe znaki czasu — do historii XX wieku,

' JAN PAWEL 11, List apost. Egregiae virtutis (31 grudnia 1980): AAS 73 (1981), 258-262.
2 PAWEL VI, List apost. Pacis nuntius (24 pazdziernika 1964 r.): AAS 56 (1964), 965-967.
3 Por. Magnae Moraviae Fontes Historici, t. 111, Brno 1969, s. 197-208.
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a nade wszystko owo wielkie wydarzenie, jakie dokonalo si¢ w zyciu Kosciola poprzez Sobor Watykariski I1.
W $wietle nauki oraz pasterskiej inspiracji tego soboru mozemy w nowy — dojrzalszy i poglebiony — sposéb
spojrze¢ na tych dwéch Swietych, od ktérych dzieli nas juz jedenascie stuleci, oraz odczytaé w ich zyciu
i postannictwie te tresci, ktére Madro$¢ bozej Opatrznosci wpisata tam jakby z mysla o naszej epoce, aby
w niej wlasnie odstonily sie w nowej petni i przyniosty nowe owoce. (...)

Zwiastunowie Ewangelii

9. (...) Obok wielkiego poszanowania dla 0séb i bezinteresownej troski o ich prawdziwe dobro, obaj $wigci
Bracia posiadali odpowiedni zaséb energii, rozwagi, gorliwosci i mitosci, konieczny do niesienia przysztym
wierzacym $wiatta, do ukazywania im dobra i jednoczesnego udzielania pomocy w jego osiagnicciu.
W tym celu pragneli upodobni¢ si¢ pod kazdym wzgledem do tych, kt6rym niesli Ewangeli¢; naleze¢ do
nich i dzieli¢ we wszystkim ich los.

10. Wlasnie z tego powodu uwazali za rzecz naturalng zajmowanie jasnego stanowiska we wszystkich
konfliktach, ktére woéwczas nekaly organizujace si¢ spoleczeristwa stowiariskie, i uznawania za swoje
nieuniknionych trudnosci i probleméw owych ludéw, ktére bronily wlasnej odrebnosci (...) oraz usitowaly
odrzucaé obce im formy zycia. Byt to takze poczatek powazniejszych rozbieznosci, ktére w niepokojacy
spos6b narastaly pomiedzy chrzescijaistwem wschodnim i zachodnim. Obydwaj $wieci Misjonarze
bywali w nie osobiscie uwiklani, potrafili jednak zawsze utrzymac¢ nieskazong prawowierno$¢ i szacunek
nalezny depozytowi tradycji jak i nowosci zycia ludéw ewangelizowanych. Czesto te sytuacje konfliktowe
wystepowaly w calej ich niejasnosci i bolesnej ztozonosci; nigdy z tego powodu Konstantyn i Metody
nie cofali si¢ wobec préby: niezrozumienie, wyrazna zfa wola, a nawet faktyczne wiczy przyjete przez
Metodego z mitosci dla Chrystusa, nie zachwialy ich wytrwalego dazenia do niesienia pomocy i stuzenia
dobru ludéw stowianiskich oraz jednosci Kosciota powszechnego. Stanowilo to ceng, jaka przyszlo im
zaplaci¢ za gloszenie Ewangelii, za misjonarski trud, za odwazne szukanie nowych form zycia i skutecznych
drég niesienia Dobrej Nowiny tworzacym si¢ narodom stowiariskim.

Z myslg o ewangelizacji — jak na to wskazuje ich biografia — dwaj $wieci Bracia podj¢li trudne dzieto
przekladu tekstéw Pisma Swietego, ktére znali w jezyku greckim, na jezyk ludéw stowiariskich osiadtych
w sasiedztwie ich kraju i rodzinnego miasta. W wypelnianiu tego trudnego zadania pomagata im dobra
znajomo$¢ jezyka greckiego i wlasnej kultury, réwnoczesnie jednak starali si¢ pozna¢ doglebnie jezyk,
obyczaje i tradycje ludéw stowianskich, wydobywajac wiernie zawarte w nich ludzkie dazenia i wartoci.

11. Przekladajac prawdy ewangeliczne na nowy jezyk, musieli sobie zada¢ trud zapoznania si¢ z calym
wewnetrznym $wiatem tych, kedrym zamierzali glosi¢ Stowo Boze, postugujac si¢ zrozumialymi dla nich
wyobrazeniami i pojeciami. Poprawne zaszczepienie poje¢ Pisma Swiqtego i teologii greckiej na gruncie
innego doswiadczenia historycznego i odmiennego myslenia uznali za niezbedny warunek powodzenia
swojej dzialalnoéci misjonarskie;j. (...)

Zaktadali Kosciét Bozy

12. Cecha, ktéra w postepowaniu Apostoléw Stowian pragnatbym szczegélnie podkresli¢, byt pokojowy
spos6b budowania Kosciota, plynacy z ich wizji Ko$ciola — jako jednego, $wigtego i powszechnego.

Chociaz stowianiscy chrzescijanie, bardziej niz inni, chetnie nazywaja $wigtych Braci ,,Stowianami z serca”,
to jednak pozostang oni ludZmi kultury hellenistycznej i wyksztalcenia bizantyjskiego, ludZmi nalezacymi
we wszystkim do tradycji chrzescijariskiego Wschodu, tak paristwowej, jak i koscielnej.

Juz w ich czasach zaczely si¢ zaznaczaé réznice migdzy Konstantynopolem a Rzymem jako pretekst do
podziatu, chociaz bolesny roztam mig¢dzy dwiema cz¢dciami chrzedcijafistwa byl jeszcze daleki. Apostotowie
i nauczyciele Stowian wyruszyli na Morawy wyposazeni w cale bogactwo tradycji i religijnego do$wiadczenia
znamionujacego chrzescijanstwo wschodnie, co tez znalazto odbicie w nauczaniu teologicznym
i sprawowaniu $wigtej liturgii. (...)

13. (...) Wyjatkowy i godny podziwu jest fakt, ze $wigci Bracia, dzialajac w tak ztozonych i niepewnych
warunkach, nie usitowali narzuci¢ ludom, ktérym glosili Ewangelie, ani niewatpliwej wyzszoéci jezyka
greckiego i kultury bizantyjskiej, ani zwyczajéw czy sposobu postgpowania spoleczeristwa bardziej
rozwinigtego, w ktdrym wzrodli, i ktdre sity rzeczy musialy by¢ im bliskie i drogie. Kierowani ideatem
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zjednoczenia w Chrystusie nowych wierzacych dali jezykowi stowianskiemu bogate, pickne teksty liturgii
bizantyjskiej oraz dostosowali do umystowosci i obyczajéw nowych ludéw subtelne i ztozone przepisy
prawa grecko-rzymskiego. Wypelniajac ten program jednosci i pokoju, zawsze szanowali zobowigzania
swego poslannictwa, liczac si¢ z tradycyjnymi uprawnieniami oraz prawami koscielnymi ustalonymi
przez kanony soborowe, i chociaz przynalezeli do Cesarstwa Wschodniego, a jako wierni podlegali
Patriarchatowi Konstantynopola, to jednak nie wahali si¢ zdawa¢ sprawe Papiezowi ze swojej misjonarskiej
dziatalnosci oraz przedklada¢ jego osadowi i aprobacie wyznawanej i gloszonej przez nich nauki, a takze
ksiag liturgicznych w jezyku stowiaiskim i metod, jakie stosowali w ewangelizacji tych ludéw.

Podejmujac swa misj¢ z polecenia Konstantynopola, szukali w pewnym sensie jej potwierdzenia, zwracajac
si¢ do Stolicy Apostolskiej w Rzymie jako do widzialnego osrodka jednosci Kosciota (...). Budowali w ten
sposéb Koscidt w poczuciu jego uniwersalnosei, jako jeden, $wigty, powszechny i apostolski. Wynika
to w spos6b bardzo przejrzysty i bezposredni z calego ich postgpowania. Mozna powiedzie¢, ze prosba
Chrystusa z modlitwy arcykaplanskiej — aby stanowili jedno (J 17, 21 n.) — byla ich misjonarska dewiza
wedlug stéw Psalmisty: ,,Chwalcie Pana wszystkie narody, wystawiajcie Go, wszystkie ludy” (Ps 117, 1).
Dla nas, ludzi wspétczesnych, ich apostolat ma takze wymowe wezwania ekumenicznego: wezwania do
odbudowy, w pokoju pojednania, tej jednosci, ktéra po czasach Cyryla i Metodego zostala powaznie
naruszona; w pierwszym rzedzie jednosci miedzy Wschodem a Zachodem.

Przekonanie $wigtych Braci Sotuniskich, ze kazdy Koscidt lokalny jest powotany do ubogacenia wlasnymi
darami katolickiej pleroma, pozostawato w doskonalej harmonii z ich ewangeliczng intuicja, ze réine
warunki zycia poszczeg6lnych Kosciotéw chrzescijariskich nie mogg nigdy usprawiedliwia¢ rozdzwickéw,
niezgody czy rozdarcia w wyznawaniu jednej wiary i w praktykowaniu mitosci.

14. Wiemy, ze wedlug nauki Soboru Watykariskiego II ,przez «Ruch ekumeniczny» rozumie si¢
dziatalno$¢ oraz przedsiewziecia zmierzajace do jednosci chrzescijan, zaleznie od réznych potrzeb Kosciota
i warunkéw chwili™ . Dlatego tez nie wydaje si¢ bynajmniej rzecza anachroniczng widzie¢ w $wigtych
Cyrylu i Metodym autentycznych protagonistéw ekumenizmu w ich skutecznym dazeniu do usuniecia
lub zmniejszenia wszelkiego prawdziwego lub cho¢by pozornego podzialu miedzy poszczegdlnymi
Wspélnotami, nalezacymi do tego samego Kosciota. Podziat bowiem, ktéry niestety nastapit w historii
Kosciota, i na nieszczescie jeszcze trwa, ,jawnie sprzeciwia si¢ woli Chrystusa, jest zgorszeniem dla $wiata,
a przy tym szkodzi naj$wictszej sprawie przepowiadania Ewangelii wszelkiemu stworzeniu” °. (...)

Ewangelia i kultura

21. Bracia Soluriscy byli dziedzicami nie tylko wiary, ale i kultury starozytnej Grecji, kontynuowanej
przez Bizancjum. Wiadomo za$, jakie znaczenie posiada to dziedzictwo dla calej kultury europejskiej,
a bezposrednio czy posrednio dla kultury ogdlnoludzkiej. W dziele ewangelizacji, ktérego dokonali
jako pionierzy na terenie zamieszkalym przez ludy stowianiskie, zawiera si¢ réwnoczesnie prototyp tego,
co dzisiaj nosi nazwe ,inkulturacji” — wcielenia Ewangelii w rodzime kultury — oraz wprowadzenie tych
kultur w zycie Kosciota.

Weielajac Ewangelic w rodzima kulture ludéw ewangelizowanych, $wieci Cyryl i Metody polozyli
szczeg6lne zastugi dla uksztaltowania si¢ i rozwoju tej kultury, a raczej wielu kultur. Wszystkie bowiem
kultury narodéw stowiariskich zawdzigczajg swéj ,,poczatek” lub whasny rozwéj dzielu Braci Soturiskich.
Oni bowiem, tworzac w sposéb oryginalny i genialny alfabet jezyka stowianskiego, wniesli zasadniczy
wklad w kulture i literature wszystkich narodéw stowianskich.

Przeklad za$ Ksiag $wigtych, dokonany nastepnie przez Cyryla i Metodego oraz ich uczniéw, nadal moc
i godnos¢ kulturows staro-cerkiewno-stowianiskiemu jezykowi liturgicznemu, ktéry na diugie wieki stat
si¢ nie tylko jezykiem ko$cielnym, ale takze urzgdowym i literackim, a nawet potocznym jezykiem warstw
o$wieconych wickszej czesci narodéw stowianskich — zwlaszcza wszystkich Stowian obrzadku wschodniego.
(...) Do dzisiaj jest to jezyk uzywany w bizantyjskiej liturgii Wschodnich Kosciotéw stowiariskich

4 SOBOR WAT. II, Dekr. o ekumenizmie Unitatis redintegratio, 4.

> Tamsze, 1.

9007 BUSOIM



27

obrzadku konstantynopolitariskiego katolickiego i prawostawnego w Europie wschodniej i poludniowo-
wschodniej (...).

22. W historycznym rozwoju Stowian obrzadku wschodniego jezyk ten odegral takze role, jak na Zachodzie
facina; ponadto utrzymal si¢ dtuzej — po czeéci az do XIX wieku — i na ksztaltowanie si¢ rodzimych jezykéw
literackich wywarl wplyw bardziej bezposredni dzigki bliskim zwiazkom pokrewienistwa. (...)

Rozlegtos¢ chrzescijaiskiego milenium stowiatiszczyzny

25. Po jedenastu wiekach chrze$cijadstwa wsréd Stowian widzimy jasno, ze dziedzictwo Braci Sotunskich
jest i pozostanie dla nich glebsze i mocniejsze od jakiegokolwiek podziatu. Obie tradycje chrzescijaniskie —
wschodnia wywodzaca si¢ z Konstantynopola i zachodnia z Rzymu — powstaly w tonie jednego Kosciota,
cho¢ na kanwie réznych kultur i réznego podejscia do tych samych probleméw. Taka réznorodnosé,
gdy dobrze zrozumie si¢ jej poczatek, dostrzeze jej warto$¢ i znaczenie, moze jedynie wzbogaci¢ kulture
Europy i jej tradycje religijne oraz sta¢ si¢ réwniez wlasciwy podstawa dla pozadanej odnowy duchowe;.

26. (...) Swieci Cyryl i Metody niosa oredzie aktualne réwniez dla naszej epoki, ktéra w éwietle licznych
i Ztozonych probleméw natury religijnej i kulturowej, paristwowej i migdzynarodowej szuka zywotnej
jednosciw prawdziwej wspdlnocie réznorodnych czesci skfadowych. O dwéch glosicielach Ewangelii mozna
powiedzie¢, ze charakteryzowalo ich umilowanie wspélnoty Kosciota powszechnego, tak na Wschodzie,
jak i na Zachodzie, a w nim — Kosciota partykularnego, ktéry rodzit si¢ wéréd narodéw stowiariskich. Od
nich plynie takze zacheta dla chrzescijan i ludzi naszej epoki, aby razem budowa¢ jednos¢. (...)

27. Cyryl i Metody stanowig jakby ogniwo faczace, jakby duchowy pomost pomiedzy nurtem tradycji
wschodniej i zachodniej, ktére Yacza si¢ razem w jedng wielka Tradycje Kosciota powszechnego. Sg oni dla
nas wzorem i patronuja wysitkowi ekumenicznemu siostrzanych Koscioléw Wschodniego i Zachodniego
w odnalezieniu poprzez dialog i modlitwe widzialnej jednosci w doskonalej i catkowitej wspélnocie —
jednosci, ktéra, jak powiedzialem z okazji mych odwiedzin w Bari — ,nie jest ani wchionieciem, ani
fuzja” ©. Jedno$¢ jest spotkaniem w prawdzie i mitosci, keére sa darem Ducha Swietego. Cyryl i Metody,
poprzez osobowos¢ i dokonane dzielo, sa postaciami, ktére budza na nowo we wszystkich chrzescijanach
wielka , tesknote za zjednoczeniem i jedno$cia” 7 migdzy dwoma siostrzanymi Kosciotami — Wschodnim
i Zachodnim. Dla osiagni¢cia pelnej powszechnosci kazdy nardd, kazda kultura musi wypeltni¢ wlasne
zadanie w zbawczym planie Boga. Kazda odr¢bna tradycja, kazdy Kosciét lokalny winien by¢ zawsze
otwarty i uwrazliwiony na inne Koscioly i tradycje, a réwnoczes$nie na wspélnote uniwersalna, katolicka;
jesli zamknie si¢ w sobie, naraza siebie na niebezpieczenistwo zubozenia. Realizujac wlasny charyzmat Cyryl
i Metody wniesli decydujacy wkiad w budowe Europy nie tylko jako wspdlnoty wiary chrzescijariskiej, ale
takze jako organizmu panstwowego i kulturowego. Dzisiaj réwniez nie ma innej drogi do przezwycigzenia
napie¢ i naprawienia roztaméw czy usunigcia antagonizméw zaréwno w Europie jak i w $wiecie, ktére
zagrazaja wywolaniem straszliwego zniszczenia zycia i wartoéci. By¢ chrzescijaninem w naszych czasach
oznacza by¢ twércg komunii w Kosciele i w spoleczeristwie. (...)

Zakoticzenie

28. Trzeba wigc, by caly Kosciél obchodzit uroczyscie i w radosci tysiacsetna rocznicg zakonczenia
apostolskiego dziela pierwszego arcybiskupa wyswicconego w Rzymie dla ludéw stowiariskich, $w.
Metodego oraz jego brata, $w. Cyryla, wspominajac wejscie tych ludéw na scen¢ historii zbawienia i do
grona narodéw Europy, ktére juz w ciagu poprzednich wiekéw przyjely chrzescijariskie oredzie. Wszyscy
zrozumieja, jak serdecznie przylacza si¢ do tego $wigtowania pierwszy syn stfowianiskiej rodziny, powolany
po prawie dwdch tysiacleciach do objecia Stolicy Biskupiej $w. Piotra w Rzymie. (...)

¢ JAN PAWEL II, Przemdwienie podczas ekumenicznego spotkania w Bazylice $w. Mikotaja w Bari (26 lutego 1984),
2:  Insegnamenti VII/1 (1984), 532.
7 Tamsze, 1: Insegnamenti VII/1 (1984), 531.
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30. , W rgce Twoje powierzam... ”.

O Boze wielki, w Tréjcy Jedyny, Tobie powierzam dziedzictwo wiary narodéw stowianskich, zachowaj
je 1 blogostaw temu dzielu Twojemu! (...) Wystuchaj, Ojcze, modlitw calego Kosciota, ktéry prosi Cig
dzisiaj, by ludzie i narody, ktére dzigki apostolskiej misji $wigtych Braci Sotunskich poznaly i przyjely
Ciebie, Boga prawdziwego i przez Chrzest weszly do $wietej wspSlnoty Twoich synéw, mogly nadal bez
przeszkdd przyjmowaé z radodcia i ufnoécig ten ewangeliczny program oraz realizowaé swoje ludzkie
mozliwosci na gruncie ich nauczania!

Aby mogly zgodnie z wlasnym sumieniem i$¢ za glosem Twojego powolania drogami ukazanymi im po
raz pierwszy jedenascie wiekéw temul!

Niechaj ich przynalezno$¢ do Krélestwa Twojego Syna nie bedzie przez nikogo traktowana jako sprzeczna
z dobrem ich ziemskiej ojczyzny!

Aby mogly oddawa¢ Ci nalezng chwale w zyciu prywatnym i publicznym!

Aby mogly zy¢ w prawdzie, mitosci, sprawiedliwosci i pokoju mesjaniskim, ktéry obejmuje ludzkie serca,
wspolnoty, ziemig i caly kosmos!

Aby mogly w poczuciu ludzkiej godnosci i godnosci synéw Bozych przezwycigzaé wszelka nienawisé
i Zto dobrem zwyci¢zad!

Spraw tez, Boze w Tréjcy Jedyny, aby za wstawiennictwem $wictych Braci Sotuniskich cata Europa coraz
bardziej odczuwata potrzebe jednosci w wierze chrzeécijaiskiej oraz braterskiej wspdlnoty wszystkich
jej narodéws; by mogla przezwyciezy¢ niezrozumienie i wzajemng nieufnosé, a takze rozwiazaé konflikey
ideologiczne we wspdlnym uznaniu prawdy i da¢ catemu $wiatu przyklad sprawiedliwego i pokojowego
wspolzycia, opartego na wzajemnym szacunku i nienaruszonej wolnosci.

31. Tobie, Boze Ojcze wszechmogacy, Boze Synu Odkupicielu $wiata, i Boze Duchu Swiety, ktéry jestes
zrédlem i nauczycielem wszelkiej $wictosci, pragne zawierzy¢ wezoraj, dzis i jutro calego Kosciota: Kosciota
w Europie i Kosciota na calej ziemi. W Twoje rece oddaje to szczeg6lne bogactwo, na ktére sklada sie tyle
réznorodnych daréw dawnych i nowych, ztozonych we wspélnym skarbeu przez tylu réznych synéw.

Caly Kosciét dzickuje Tobie, ktory wezwales narody stowiariskie do wspdlnoty wiary, za ich spuscizng
i wklad, jaki wniosty do dziedzictwa powszechnego. Dzigkuje Ci za to w spos6b szczegdlny stowiariski
Papiez. Oby ten wkiad nie przestal nigdy ubogaca¢ Kosciota kontynentu europejskiego i catego $wiata!
Oby nie zabraklo go we wspélczesnej Europie i $wiecie! Oby nie zabraklo go w $wiadomosci wspétczesnych
nam ludzi! Pragniemy przyja¢ w calej rozciaglosci te wszystkie wartosci, ktére narody stowiariskie wniosty
i wnosza do duchowego dziedzictwa Kosciota i ludzkoéci. Swiadomy tego wspélnego bogactwa, caly
Kosciét wyraza swoja duchowa solidarnos¢ z nimi i potwierdza wlasng odpowiedzialnos¢ za Ewangelie, za
dzielo zbawienia, ktére i dzisiaj zgodnie ze swym postannictwem ma urzeczywistniaé w calym $wiecie az
po krarice ziemi. (...)

Z Apostolskim Blogostawieristwem.
W Reymie, u sw. Piotra, w uroczystos¢ Trdjcy Przenajswietszej, dnia 2 czerwca 1985, w siddmym roku

Pontyfikatu.
Jan Pawel II, papiez

Zrédio: hit:/fwww.vatican.valholy_father/john_paul_iilencyclicals/documents/hf”_jpii_enc_0206198_slavorum- apostoli_pl.html#$W

Przeméwienie w czasie ceremonii powitalnej na lotnisku w Kijowie 23 czerwca 2001 r. w czasie podrézy
apostolskiej na Ukraing

Panie Prezydencie, szanowni Przedstawiciele wladz panistwowych i Cztonkowie korpusu dyplomatycznego,
czcigodni Bracia w biskupstwie, drodzy Bracia i Siostry!
1. Dlugo czekalem na t¢ wizyte i modlitem si¢ zarliwie, aby mogla si¢ odby¢. I wreszcie, z glebokim
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wzruszeniem i radoscia, ucalowalem umilowang ziemie¢ ukraifiska. Dzickuje Bogu za dar, jaki mi dzis
ofiarowal.

Historia zachowata imiona dwéch papiezy, ktérzy w odleglej przesztosci dotarli az na te ziemie: $w.
Klemens I by} tu pod koniec I w., a §w. Marcin I w polowie VII w. Zostali oni zestani na Krym, gdzie
poniesli $mieré meczeriska. Natomiast ich obecny nastepca, przybywajac do was, spotyka si¢ z radosnym
powitaniem i pragnie udac si¢ w pielgrzymece do stawnych swiatyni Kijowa, kolebki chrzescijaniskiej kultury
catego europejskiego Wschodu.

Przybywam do was, drodzy mieszkaricy Ukrainy, jako przyjaciel waszego szlachetnego narodu. Przybywam
jako brat w wierze, aby spotkac si¢ z licznymi chrzescijanami, ktérzy posréd najdotkliwszych przesladowan
wytrwali wiernie przy Chrystusie.

Przybywam powodowany miloscia, aby wszystkim mieszkaricom tej ziemi, Ukraificom nalezacym do
wszelkich spotecznosci kulturowych i religijnych, okaza¢ szacunek i serdeczna przyjazn.

2. Witam cie, Ukraino, ktéra meznie i wytrwale dawalas §wiadectwo wiernosci wartosciom wiary. Jakze
wiele wycierpialas, broniac w trudnych czasach prawa do jej wyznawania!

Przychodza mi na my$l stowa apostota Andrzeja, ktéry wedtug tradycji mial powiedzie, ze ujrzal chwale
Boza jasniejacq nad wzgdrzami Kijowa. Ta wizja spelnila si¢ po wielu stuleciach, gdy ksiaze Whodzimierz
przyjat chrzest wraz ze swym ludem.

Jednakze wizja apostota nie dotyczy tylko waszej przesztosci, ale rzuca $wiato takze na przysztosé kraju.
Oczyma duszy widz¢ bowiem jakby nowe $wiatto opromieniajace wasza blogostawiong ziemie: $wiatlo,
ktére zajasnieje, gdy na nowo potwierdzicie wybér podjety w odlegtym roku 988, kiedy to Chrystus zostat
tu przyjety jako «Droga, Prawda i Zycie» (por. ] 14, 6).

3. Jedli dzisiaj dane mi jest by¢ tutaj wéréd was, zawdzigczam to zaproszeniu, ktére ztozyt mi zaréwno
pan prezydent Leonid Kuczma, jak i wy wszyscy, czcigodni bracia w biskupstwie, reprezentujacy obydwie
tradycje — wschodnia i zachodnia. Jestem wam szczerze wdzieczny za ten mily gest, dzigki ktéremu moge
dzi$ stanaé po raz pierwszy jako Naste¢pca apostota Piotra na waszej ziemi.

Stowa podzigkowania kieruje przede wszystkim do pana, panie prezydencie, za goscinne powitanie
iserdeczne stowa, jakie przed chwila pan do mnie skierowat, réwniez w imieniu wszystkich swoich rodakéw.
W panskiej osobie pragne pozdrowi¢ calg ludnos¢ Ukrainy, gratulujac jej odzyskania niepodleglosci
i dzickujac Bogu za to, ze dokonalo si¢ to bez przelewu krwi. Jest moim serdecznym Zyczeniem, aby
Ukraina szta dalej tq droga pokoju dzigki zgodnemu wspéidziataniu réznych spolecznosci etnicznych,
kulturowych i religijnych. Bez pokoju nie jest mozliwy trwaly i powszechny dobrobyt.

4. Slowa podzigkowania kieruj¢ teraz do was, czcigodni bracia biskupi z Kosciota greckokatolickiego
i Kosciola rzymskokatolickiego. Nositem w sercu wasze wielokrotne zaproszenia do odwiedzenia Ukrainy
i cieszg sig, ze wreszcie mogg to uczynic. Juz teraz mysle z radoscia o tym, ze w najblizszych dniach bedziemy
mieli wiele sposobnosci, aby zjednoczy¢ si¢ w modlitwie do Chrystusa, naszego Pana. Od pierwszej chwili
kieruje tez serdeczne pozdrowienie do waszych wiernych.

Jak ogromne brzemi¢ cierpienia musieliscie dZwiga¢ w minionych latach! Teraz jednak odradzacie
si¢ z entuzjazmem i organizujecie na nowo, szukajac $wiatla i otuchy w swojej chwalebnej przesztosci.
Zamierzacie odwaznie kontynuowaé dzielo szerzenia Ewangelii, ktéra jest $wiadem prawdy i mitosci dla
kazdego cztowieka. Odwagi! Ten zamiar przynosi wam zaszczyt, a z pewnoscig nie zabraknie wam faski
Bozej, aby go wykonac.

5. Przybywajac jako pielgrzym pokoju i braterstwa, ufam, ze zostang przyjaznie przyjety takze przez tych,
kt6rzy cho¢ nie naleza do Kosciota katolickiego, maja serce otwarte na dialog i gotowe do wspépracy.
Pragne ich zapewni¢, ze przybywam tu bez intencji prozelityzmu, ale by $wiadczy¢ o Chrystusie wraz
z wszystkimi chrze$cijanami z kazdego Kos$ciota i Wspélnoty koscielnej oraz by wezwaé wszystkich synéw
i corki tej szlachetnej ziemi, azeby skierowali wzrok ku Chrystusowi, ktéry oddal zycie za zbawienie
Swiata.

W tym duchu witam przede wszystkim umitowanych braci w biskupstwie, mnichéw, kaptanéw i wiernych
prawostawnych, ktdrzy stanowia wigkszo$¢ mieszkadcéw kraju. Mito mi przypomnie¢, ze kolejne stulecia
byly swiadkami takze jasnych okreséw w relacjach migdzy Kosciotem rzymskim i kijowskim: patrzac na

9007 BUSOIM



30

nie nabieramy otuchy, ktéra budzi w nas nadzieje, ze przyszto$¢ przyniesie coraz wigksze zrozumienie
miedzy nami na drodze do pelnej komunii.

Byly tez niestety okresy mroczne, w ktérych ikona mitosci Chrystusa nie byta wyraznie widoczna: upadajac
przed obliczem wspélnego Pana, uznajemy nasze winy. Proszac o przebaczenie za bledy popelnione
w odleglej i niedawnej przesztosci, ze swej strony wybaczamy doznane krzywdy. Jest naszym najszczerszym
zyczeniem, plynacym z glebi serca, aby bledy minionej epoki nie powtérzyly si¢ w przysztosci. Jestesmy
powolani, aby by¢ swiadkami Chrystusa i by swiadczy¢ o Nim razem. Niech pamieé o przesztoéci nie stanowi
dzi$ przeszkody na drodze do wzajemnego poznania, ktére sprzyjaé bedzie braterstwu i wspétpracy.

Swiat szybko sie zmienia: co wezoraj byto nie do pomyslenia, dzisiaj wydaje sie w zasiegu reki. Chrystus
wzywa nas wszystkich, aby$my rozniecili w sercach braterska mitos¢. Mito$¢ jest dzwignia, dzigki ktdrej
mozna — z Boza pomoca — przemieni¢ $wiat.

6. Na koniec ogarniam pozdrowieniem wszystkich pozostatych obywateli Ukrainy. Drodzy Ukraincy,
cho¢ nalezycie do réznych spolecznosci religijnych i kulturowych, istnieje cos, co taczy was wszystkich:
jest to wspolny udziat w tej samej historii oraz w nadziejach i rozczarowaniach, jakie ona przyniosta.

W ciagu stuleci naréd ukrainski przezyl proby bardzo bolesne i wyniszczajace. Pozostajac w obrebie
zakonczonego niedawno stulecia, trudno nie przypomnie¢ tu tragedii dwéch wojen $wiatowych,
wielokrotnych klesk glodu, niszczacych klesk zywiotowych — wydarzert niezwykle bolesnych, ktére
pozostawily miliony ofiar §miertelnych. Zwlaszcza pod jarzmem reziméw totalitarnych, komunistycznego
i nazistowskiego, ten lud zagrozony byt utratg tozsamosci narodowej, kulturowej i religijnej, a jego elita
intelektualna, strzegaca spolecznego i religijnego dziedzictwa kraju, zostala zdziesigtkowana. Po tym
wszystkim nastapifa eksplozja nuklearna w Czernobylu, ktdrej konsekwencje dla srodowiska naturalnego
i dla zycia wielu ludzi byly dramatyczne i bezlitosne. Ale wlasnie wéwczas bardziej zdecydowanie podjeto
dzieto odrodzenia. To apokaliptyczne wydarzenie, ktére sktonito wasz kraj do rezygnacji z broni atomowej,
rozbudzito tez w obywatelach nowe energie, wprowadzajac ich na droge $mialej odnowy.

Trudno jest wyjasni¢ epokowe przemiany ostatnich dwéch dziesigcioleci, ograniczajac si¢ do samych
tylko ludzkich mechanizméw. Niezaleznie jednak od tego, jak si¢ je interpretuje, jest pewne, ze z tego
do$wiadczenia zrodzila si¢ nowa nadzieja. Wazne jest, aby nie zawie$¢ oczekiwan nurtujacych dzis serca
wielu ludzi, zwlaszcza miodych. Przy wspéludziale wszystkich trzeba koniecznie wspomagaé rozkwit
nowego, autentycznego humanizmu w ukraiiskich miastach i wsiach. Jest to wizja, ktéra wasz wielki
poeta Taras Szewczenko wyrazit w znanych stowach: «nie bedzie juz wrogéw, ale bedzie syn i bedzie matka,
beda ludzie na ziemil»

7. Witam was wszystkich, umitowani Ukrairicy, od Doniecka po Lwéw, od Charkowa po Odesse
i Symferopol! W stowie «Ukraina» rozbrzmiewa echo wielkosci waszej Ojczyzny, ktérej dzieje swiadcza
0 jej szczegblnym powotlaniu jako pogranicza i bramy miedzy Wschodem i Zachodem. W ciagu stuleci
wasz kraj byl bardzo waznym skrzyzowaniem réznych kultur, gdzie spotykaly si¢ duchowe bogactwa
Wschodu i Zachodu.

Ukraina ma oczywiste powolanie europejskie, dodatkowo podkreslone przez chrzescijariskie korzenie
waszej kultury. Zycze wam, aby te korzenie umocnily jednos¢ waszego narodu, wspomagajac reformy,
jakich dokonujecie, zywotna energia czerpana z autentycznych, wspélnych wartosci. Niech wasza ziemia
nadal wypetnia swy szlachetng misj¢, zachowujac dume, ktérg tak wyrazil cytowany tu juz poeta: «Nie ma
na $wiecie innej Ukrainy i nie ma innego Dniepru». Narodzie, zamieszkujacy t¢ ziemie, nie zapominaj
o tym!

Takie my¢li przepelniaja moje serce, gdy stawiam pierwsze kroki na szlaku tej wizyty, ktdrej goraco
pragnatem, a ktdra dzi$§ szczgdliwie rozpoczynam. Drodzy mieszkaricy Ukrainy, niech Pan Bég was
blogostawi i strzeze zawsze waszej umitowanej ojczyzny!

wg L'Osservatore Romano (9/2001)
Zrédio: http:/fwww.opoka.org.pl/biblioteka/ W/ WP/ jan_pawel_ii/przemowienialkijow_lotn_ 23062001. htm!
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Homilia wygloszona podczas Mszy §wictej w obrzadku facinskim na sportowym lotnisku Czajka w Kijowie
24 czerwca 2001 r. w czasie podrézy apostolskiej na Ukraing

1. «Powotal mnie Pan juz z fona mej matki, od jej wnetrznosci wspomnial moje imig» (Iz 49, 1).
Obchodzimy dzi§ uroczysto$¢ Narodzenia $w. Jana Chrzciciela. Slowa proroka Izajasza ukazuja
we wlasciwym $wietle t¢ wielkg posta¢ biblijna, ktéra pojawia si¢ miedzy Starym a Nowym Testamentem.
W diugim szeregu prorokéw i sprawiedliwych Izraela Jan Chrzciciel z woli Opatrznosei znalazt si¢ tuz
przed Mesjaszem, aby przygotowaé Mu drogg, nauczajac i dajac $wiadectwo swoim zyciem. (...)

2. (...) Drodzy bracia i siostry! Jan Chrzciciel byt zwiastunem, poprzednikiem: zostal postany, aby
przygotowal droge Chrystusowi. Co méwi nam postaé Jana Chrzciciela whasnie tutaj, w Kijowie, na
poczatku tej pielgrzymki po waszej ziemi? Czyz nie jest to w pewnym sensie opatrznosciowe, ze ta postaé
przemawia do nas wlasnie w Kijowie?

3. Tutaj odbyt si¢ chrzest Rusi. Z Kijowa wziat poczatek rozkwit zycia chrzescijariskiego, ktére Ewangelia
wzbudzita najpierw na starych ziemiach éwczesnej Rusi, potem na obszarze wschodniej Europy, a pézniej
za Uralem, na terytoriach Azji. Kijéw odegral zatem w pewnym sensie rol¢ «poprzednika Pana» wsréd
licznych ludéw, do ktérych oredzie zbawienia dotarto wlasnie stad.

Sw. Whodzimierz i mieszkaricy Rusi otrzymali chrzest od misjonarzy przybylych z Konstantynopola,
najwickszego osrodka chrzescijafistwa na Wschodzie, i w ten sposéb mlody Kosciét znalazt si¢ w kregu
bogatego dziedzictwa wiary i kultury Kosciota bizantyjskiego. Dzialo si¢ to w koficu pierwszego tysiaclecia.
Zyjac wedtug dwéch réinych tradycji, Koscioly konstantynopolitariski i rzymski pozostawaly jeszcze
w pelnej komunii. Napisalem w Liscie apostolskim Euntes in mundum: «Za ten fakt, ktéry jest dzis
przedmiotem pragnienia i nadziei, winniémy wspélnie dzickowaé Bogu. Zechciat On, by Kosciét-Matka,
trwajacy jeszcze w widzialnej jednosci, bogaty w narody i ludy, w momencie misyjnego rozkwitu na
Zachodzie i na Wschodzie przyjat na swoje fono t¢ nowa Cérke zrodzong nad brzegami Dniepru» (n. 4).

Jesli zatem dzi$, sprawujac t¢ Eucharystic wedlug tradycji rzymskiej, wspominamy éw moment tak
gleboko zwigzany z tradycja bizantyjska, czynimy to z wdzigcznoscia. Czynimy to pragnac réwniez,
aby pamig¢ o jedynym chrzcie pomagata przywréci¢ owa komunie, w ktdrej réznorodno$é tradycji nie
uniemozliwiata jednosci wiary i zycia koscielnego.

4. Chrzest, ktéry odbyt si¢ tutaj, w Kijowie, rozpoczat tysiacletnia histori¢ chrzescijafistwa na terytorium
dzisiejszej Ukrainy i calego regionu. Dzis, gdy taska Boza pozwala mi zatrzymac si¢ w tym historycznym
miejscu, patrz¢ na ponad dziesie¢ wiekéw, podczas ktérych taska tamtego pierwszego chrztu splywata na
kolejne pokolenia synéw tego narodu. Jakiz rozkwit zycia duchowego, liturgicznego i ko$cielnego nastapit
dzigki spotkaniu réznych kultur i tradycji religijnych! To wspaniate dziedzictwo jest teraz powierzone
wam, drodzy bracia i siostry. W tych dniach, kiedy przebywam na waszej ziemi jako pielgrzym, modlg si¢
do Boga razem z wami, aby wasze pokolenie na poczatku nowego tysiaclecia okazalo si¢ godne wielkich
tradycji przesztosci.

Z tego miasta, kolebki wiary chrzescijariskiej na Ukrainie i w calym tym regionie, patrz¢ na wszystkich
mieszkaricéw tych ziem i obejmuje ich serdecznym usciskiem. Pozdrawiam w sposéb szczegblny ksiezy
kardynaléw Mariana Jaworskiego i Lubomyra Huzara, drogiego biskupa kijowsko-zytomierskiego Jana
Purwinskiego, czcigodnych braci z Konferencji Episkopatu Ukrainy i z Synodu Biskupéw Ukrairiskiego
Kosciota Greckokatolickiego, duchowieristwo, zakonnikéw, zakonnice i wiernych waszych chwalebnych
i umeczonych Kosciotéw, ktére z tak wielka odwagg potrafily podtrzymaé plomien pochodni wiary takze
w mrocznych czasach przesladowas. (...)

5. (...) Ziemio ukrainska, przesigknicta krwig meczennikéw, dzigkuje ci za przyklad wiernosci Ewangelii,
jaki data$ chrzescijanom z kazdej czeéci $wiata! Tak wielu twoich synéw i cérek dochowalo w pelni
wierno$ci Chrystusowi; za swa konsekwencj¢ wielu z nich zlozylo najwyzsza ofiare. Ich $wiadectwo niech
bedzie dla chrzedcijan trzeciego tysiaclecia przykladem i Zrédtem energii.

6. Uczqc si¢ od Chrystusa i biorac za wzdr §w. Jana Chrzciciela, $wigtych i meczennikéw tej ziemi, takze
i wy, drodzy bracia i siostry, miejcie odwage stawiaé zawsze na pierwszym miejscu wartosci duchowe.

Drodzy biskupi, kaptani, zakonnicy i zakonnice, ktérzy towarzyszyliscie wiernie temu ludowi za ceng
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réznego rodzaju osobistych ofiar i wspieraliscie go w mrocznych czasach komunistycznego terroru,
dzickuje wam i wzywam was: badzcie dalej gorliwymi $wiadkami Chrystusa i dobrymi pasterzami Jego
trzody w umitowanej Ukrainie.

Wy, drodzy mlodzi, badzcie silni i wolni! Nie dajcie si¢ zwies¢ ztudnym wizjom taniego szczgdcia. Idzcie
droga Chrystusa: On jest wymagajacy, to prawda, ale dzigki Niemu mozecie poznaé prawdziwy sens zycia
i odnalez¢ pokdj serca.

Wy, drodzy rodzice, przygotujcie droge Pana waszym dzieciom. Wychowujcie je z mitoscig i dawajcie im
przekonujacy przyklad zycia zgodnego z zasadami, ktére im wpajacie. Wy, ktérzy petnicie odpowiedzialne
funkcje na polu wychowawczym i socjalnym, pamictajcie zawsze, ze waszym zadaniem jest popieranie
integralnego rozwoju cztowieka, i starajcie si¢ zaszczepia¢ w miodziezy glebokie poczucie sprawiedliwosci
i solidarnosci z najstabszymi.

Badzcie wszyscy razem i kazdy z osobna «$wiatto$cig narodéw» (por. Iz 49, 6)!

7. «Swiatloécia Ukrainy» bad? ty, Kijowie! Stad wyruszali glosiciele Ewangelii, ktérzy przez cate wieki
byli Janami Chrzcicielami» ludéw zamieszkujacych te ziemie. Ci, ktérzy cierpieli tak jak Jan, aby da¢
$wiadectwo prawdzie, i przelewali swoja krew, stali si¢ zasiewem nowych chrzescijan. Niech w nowych
pokoleniach nie zabraknie ludzi mocnych duchem, godnych tych chwalebnych przodkéw!

Najswigtsza Maryjo Panno, Opiekunko Ukrainy, zawsze byta§ Przewodniczka ludu chrzescijariskiego.
Czuwaj wcigz nad Twoimi dzie¢mi. Pomagaj im, aby nigdy nie zapomnialy swego «imienia», swej
duchowej tozsamosci, ktdra otrzymaly na chrzcie. Pomagaj im zawsze cieszy¢ si¢ ta bezcenng taska, jaka
jest przynalezno$¢ do spotecznosci uczniéw Chrystusa (por. ] 3, 29). Badz Przewodniczka kazdego, Matko
Boga i Matko nasza, Maryjo!

wg L'Osservatore Romano (9/2001)
Zrédio: hitp:/fwww.opoka.org.pl/biblioteka/WIWP/jan_pawel_iilhomilie/kijow_czajka_24062001.html

Audiencja papieska dla grupy pielgrzyméw z Biatorusi pod przewodnictwem kard. Swiatka 17 X 1998 r.

1. Z wielkg radoscia i wzruszeniem witam was, drodzy pielgrzymi z Bialorusi. W szczeg6lny sposéb
pozdrawiam ksiedza kardynata Kazimierza Swiatka, metropolite mirisko-mohylewskiego i administratora
Piriska, dzickujac mu za stowa, jakie skierowal do mnie. Osoba Ksigdza Kardynata jest mi bardzo droga
i dlatego raduje si¢, ze mogg go powita¢ na tym spotkaniu w Watykanie. Pozdrawiam réwniez biskupa
Grodna wraz z nowym biskupem pomocniczym, a takze przedstawicieli duchowienistwa, zakonéw
i wiernych Kosciota biatoruskiego. Dzickuje wam za obecno$¢ i za modlitwy w intencji mojej postugi
Kosciotowi powszechnemu. Bég zapta¢!

A poniewaz nasze spotkanie zaszczycili swa obecnoscia ksiadz kardynat Szoka, ksiadz kardynat Majda ze
Stanéw Zjednoczonych, to pragne im w szczeg6lny sposéb wyrazi¢ «Bég zaptaé» za to, ze poczuli si¢ jak
gdyby zwiazani dzisiaj z tg pierwsza pielgrzymka biatoruska w Watykanie. Kardynat Szoka ma do tego
swoje podstawy w dziejach wlasnej rodziny.

2. Wickszos¢ z was jest po raz pierwszy w Wiecznym Miescie. Na pewno jest to pielgrzymka
historyczna. Przybywacie bowiem z kraju, ktéry odzyskal niepodleglos¢, gdzie Kosciét moze teraz
swobodnie spetnia¢ swoja misje. Stalo si¢ to dzigki historycznym wydarzeniom, jakie dokonaly sic
w Europie Srodkowowschodniej na przetomie lat 1989-1990. Wielu z was nosi jeszcze w sercu bolesne
wspomnienia i rany owych tragicznych przezy¢, krzywd, na ktére skladaly si¢ bezlitosne przymusowe
wysiedlenia w nieznane dalekie strony czy zsylki do tagréw. Iluz z waszych bliskich juz wigcej nie wrécito
do swoich doméw! Iluz do dzisiaj cierpi z powodu rozstania i $mierci tych, ktérych tak bardzo kochali!
Pragne tez wspomnie¢ o przesladowaniach, jakich doznawal w tym czasie Koscidt katolicki. Kt6z zliczy
wszystkie cierpienia wiernych §wieckich, kaptanéw, zakonnikéw i zakonnic na bialoruskiej ziemi! Méwig
dzisiaj o tym, bo nosze¢ gleboko w sercu wszystko to, co stalo si¢ waszym udzialem w straszliwych latach
drugiej wojny $wiatowej i w okresie bezposrednio po niej nastgpujacym. Chcialem réwniez w ten sposéb
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ozy¢ hold tym, ktérzy w tych nieludzkich warunkach zachowali swojg godno$¢, dajac niejednokrotnie
heroiczne §wiadectwo mitosci Boga i Kosciota. Zwracam si¢ w tej chwili do Ksiedza Kardynata, kt6rego
zycie i zwiazane z nim cierpienie i upokorzenie w jaki$ sposéb odzwierciedlaja losy calych nieraz rodzin
czy pojedynczych oséb i catego spoleczeristwa.

3. Przybyliscie do grobéw s$wietych apostotéw Piotra i Pawla, aby dzickowaé Bogu za to, ze wspieral
was swg mocg w czasach préby i ucisku. Aby dzickowa¢ Mu za laske wiary, za odwagg, z jaka broniliscie
chrze$cijanskiej tradycji. Przychodzicie tez po to, aby szuka¢ tu umocnienia na drogg, jaka jest przed wami.
Wolnosci nie mozna tylko posiadad, ale trzeba jg stale zdobywad, tworzyé. Moze ona by¢ uzyta dobrze lub
zle, na stuzbe¢ dobra prawdziwego lub pozornego. Dzi§ przez $wiat idzie spaczone pojecie wolnosci. Nie
brak takich, ktdrzy taka wlasnie wolno$¢ glosza. O tym winni$my wiedzie¢ i to sobie gleboko uswiadamiad.
Trzeba prosi¢ Boga, aby dat wzrost temu dobru, jakie dokonalo si¢ i nadal dokonuje na waszej ziemi, zeby
nie zabraklo w sercach mestwa, wielkoduszno$ci i nadziei.

4. Wpatrujcie si¢ w Chrystusa, «zapusécie w Niego korzenie (...) i umacniajcie si¢ w wierze» (Kol 2, 6-7).
On jest «droga, prawda, i zyciem» (J 14, 6) dla kazdego cztowieka, dla catych spoleczeristw i narodéw. Na
Chrystusie budujcie przysztos¢ waszych rodzin i waszego padstwa. Tylko On moze udzieli¢ swiatu $wiatla
i sil, aby odpowiedzie¢ na wszystkie wyzwania, przed jakimi stoi wasze spoleczenistwo. Na tej drodze ku
trzeciemu tysiacleciu niech wam towarzyszy Swieta Boza Rodzicielka i wspomaga w zachowaniu tego
wielkiego i cennego dziedzictwa wiary.

Korzystajac z okazji, pragne réwniez pozdrowié tu, z tego miejsca wszystkich obywateli Biatorusi. Zycze
waszemu krajowi wszelkiego dobra i pomyslnego rozwoju duchowego i materialnego. Niech wszyscy czuja
si¢ na waszej ziemi szczg$liwi. Wspélnie budujcie wasze dzis i jutro.

Otrzymuje¢ od was wiele listdw zapraszajacych mnie do odwiedzenia Bialorusi. Dzi§ to kardynal
potwierdzit w swoim przeméwieniu. Moze Opatrzno$¢ Boza pozwoli, ze bede mégl kiedys odpowiedzieé
na to drogie mi zaproszenie. Ufajmy, ze tak si¢ stanie. Trzeba si¢ o to goraco modlié.

Wszystkim tu obecnym, takze waszym rodzinom, waszym najblizszym z serca blogostawic.

wg L'Osservatore Romano

Zrédio: http:/lwww.opoka.org.pl/biblioteka/ W/ WP/ jan_pawel_iilpraemowienialspotk_bialorus_17101998.html

Przeméwienie do biskupéw z Bialorusi przybylych z wizytg «ad limina Apostolorum» 10 lutego 2003 r.

1. (...) Witajcie w domu Piotra apostota! Z mitoécia witam kazdego z was. W sposéb szczegdlny
pozdrawiam ciebie, ksi¢ze kardynale, pasterzu metropolii mifisko-mohylewskiej. Dzickuje serdecznie za
stowa, ktére skierowales do mnie nie tylko w imieniu wspétbraci, ale réwniez calej spolecznosci katolickiej
na Bialorusi. Pozdrawiam was, umitowani biskupi Grodna, Pinska i Witebska. Z mito$cig mysle o malej,
ale jakze dynamicznej wspélnocie katolickiej obrzadku bizantyjskiego, spadkobierczyni dziedzictwa $w.
Jozafata (...).

Mito$¢ Chrystusa jednoczy nas, Jego mito$¢ powinna przenikaé nasze zycie i duszpasterskg postuge,
pobudzajac do umacniania naszej wiernosci Ewangelii oraz do coraz bardziej ofiarnego wypelniania misji
apostolskiej, ktérg Pan nam powierzyl.

2. Zachowuje wciaz zywe wspomnienie naszego spotkania w kwietniu 1997 r. Swiadomosé, ze po trwajacej
kilkadziesiat lat «zimie» ostrych przesladowan w zyciu waszego Kosciota zapanowala prawdziwa wiosna,
byla dla mnie Zrédtem glebokiej radosci. Widoczne byly jeszcze wéwezas nastgpstwa systemowej ateizacji
mieszkaricéw waszego kraju, a zwlaszcza mlodziezy, catkowitego niemal rozbicia struktur koscielnych,
zamykania o$rodkéw formacji chrzescijaniskiej. Dzigki Bogu, ta trudna epoka juz si¢ zakonczyta i od kilku
lat jestesmy $wiadkami postepujacego i napawajacego otuchg odrodzenia.

W ostatnim pigcioleciu synody, ktére odbyly si¢ w archidiecezji minskiej oraz diecezjach pinskiej
i witebskiej, pozwolity wam lepiej okresli¢ duszpasterskie priorytety i wypracowaé plany apostolskie
odpowiadajace zréznicowanym potrzebom lokalnym. Tym razem przybyliscie, by przedstawi¢ mi
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rezultaty waszej ofiarnej pracy duszpasterskiej, za ktdre wraz z wami dzickuje Panu, Jego milosierdziu
i Opatrznosci.

3. Trzeba teraz mysle¢ o przyszlych zadaniach. Przede wszystkim o rodzinie, ktéra réwniez na Bialorusi
przezywa, niestety, powazny i gleboki kryzys. Najbardziej pokrzywdzone sa w tej sytuacji dzieci, grozi
im bowiem, ze jego skutki beda odczuwaé przez cale zycie (...). Trzeba konsekwentnie i z przekonaniem
dawa¢ $wiadectwo prawdzie o rodzinie opartej na malzeristwie. Jest ona wielkim darem, niezbednym
dla zycia, rozwoju i przysztosci ludzkosci. Przekazcie rodzinom na Bialorusi zadania, ktére powierzytem
rodzinom calego $wiata: niech Ewangelia stanie si¢ podstawowg regulg rodziny, a kazda rodzina niech
bedzie kartag Ewangelii pisana dla naszych czaséw.

4. Wasz kraj liczy prawie dziesi¢g¢ milionéw mieszkaricéw. Wielu z nich zyje w miastach. Cho¢ Bialorus
jest krajem, ktéry ucierpial mniej niz inne w okresie przemian postsowieckich, procesy integracji
z innymi krajami kontynentu europejskiego zachodzily w nim bardzo powoli. Konsekwencja opdznien
w zakresie przeksztatceni gospodarczych, a przede wszystkim w rolnictwie, jest rosnace nieustannie ubdstwo.
Ze wzgledu na koncentracje ludnosci w miastach duszpasterska praca Kosciota jest bardzo wymagajaca.
Dotyczy to zwhaszcza Miniska, w ktérym mieszka juz ponad 20 procent spoleczenistwa.

Jednym z waszych priorytetéw jest duszpasterstwo ludzi mlodych, ktérzy coraz liczniej naptywaja do miast
w poszukiwaniu pracy. Najwickszy w historii kryzys demograficzny, ktéry przezywa wasz kraj, stanowi
wyzwanie, na ktore trzeba odpowiedzie¢ gloszac «Ewangeli¢ zyciar. Zjawiska patologiczne, a wérdd nich
alkoholizm, ktéry ostatnio si¢ jeszcze bardziej rozpowszechnil, wymagaja natychmiastowej i skutecznej
reakcji. Koscidt katolicki, cho¢ jest mniejszoscia w tym kraju, stara si¢ odpowiedzie¢ na wszystkie te
potrzeby, korzystajac z wlasnych srodkéw i struktur. Zachgcam was, drodzy bracia, abyscie nadal szli ¢
droga, a przy tej okazji pragne tez podzickowaé zagranicznym organizacjom katolickim, przede wszystkim
wioskim i niemieckim, za okazang wam pomoc i wspSlprace.

5. (...) Trzeba coraz zarliwiej blaga¢ o Bozg pomoc i tak wychowywa¢ wiernych, aby modlitwa stata si¢
najwazniejszym momentem po$réd wszystkich zaje¢ kazdego dnia. Przyczyni si¢ do tego rozpoczete przez
was dzielo przekladu na jezyk biatoruski tekstéw sakralnych, a zwlaszcza Mszatu Rzymskiego.

Muszg jeszcze wspomnieé o waszych wysitkach w zakresie formacji kandydatéw do kaplaristwa i do zycia
konsekrowanego, zwlaszcza w dwoch wyzszych seminariach duchownych w Grodnie i w Pifisku. Pragne
tez podkresli¢ konieczno$¢ duchowej opieki nad samymi kaplanami pracujacymi w duszpasterstwie.
Wspétpraca z duchowieristwem i zakonnikami pochodzacymi z sasiedniej Polski jest obecnie niezbedna
i na pewno przyczyni si¢ do umocnienia wspdlnoty katolickiej w waszym kraju.

Na zakoriczenie pragne nawigzaé do kwestii dialogu ekumenicznego z Ko$ciolem prawostawnym.
W waszym kraju zawsze wspolistnialy katolicyzm i prawostawie, nierzadko cztonkowie tej samej rodziny
naleza do réznych Kosciotéw i dlatego potrzebuja opieki réwniez ze strony Kosciota katolickiego. Niech
Pan dalej kieruje waszymi krokami na drodze umacniania wzajemnego szacunku i wspSlpracy.

W tym roku przypada 380. rocznica meczeriskiej $mierci §w. Jozafata, abpa Polocka, ktérego krew
uswiccita bialoruska ziemie. Niech wspomnienie jego meczenistwa bedzie dla wszystkich zrédtem wiernosci
Chrystusowi i Jego swigtemu Kosciotowi.

Pod opieka Maryi

6. Wszystkich zawierzam Maryi, Theotdkos. Prosze Ja, aby strzegla was, czcigodni i umitowani bracia,
oraz waszych najblizszych wspétpracownikéw, kedrymi sg kaplani, zakonnicy i zakonnice, seminarzysci,
$wieccy bioracy czynny udzial w apostolstwie, oraz calg wspélnote katolicka na Biatorusi. Niech czuwa
nad wszystkimi i nad kazdym, razem z waszymi §wigtymi patronami. Ja za$ zapewniam was o codziennej
modlitwie i z serca wam blogostawie.

wg L'Osservatore Romano (4/2003)
Zrédio: http:/www.opoka.org.pl/biblioteka/WI/WP/jan_pawel_ii/praemowienialbialorus_adlimina_
10022003.html
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